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English

Safety Instructions

General Power Tool Safety Warnings

[N WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. Thereis anincreased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-
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tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

>

>

>

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
onand off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

» Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature. Exposure to fire or temperature above
130°C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Safety instructions for reciprocating saws

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting ac-
cessory may contact hidden wiring. Cutting accessory

>

>

>

contacting a "live" wire may make exposed metal parts of
the power tool "live" and could give the operator an elec-
tric shock.

Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding
the workpiece by hand or against your body leaves it un-
stable and may lead to loss of control.

Keep hands away from the sawing area. Do not reach
under the workpiece. Contact with the saw blade can
lead to injuries.

Hold the power tool firmly with both hands and make
sure you have a stable footing. The power tool can be
more securely guided with both hands.

Only bring the power tool into contact with the work-
piece when switched on. Otherwise there is danger of
kickback if the cutting tool jams in the workpiece.

Ensure that the footplate is always resting on the
workpiece while sawing. The saw blade can jam and
lead to loss of control over the power tool.

When the cut is completed, switch off the power tool
and then pull the saw blade out of the cut only after it
has come to a standstill. In this manner you can avoid
kickback and can place down the power tool securely.
Always wait until the power tool has come to a com-
plete stop before placing it down. The application tool
can jam and cause you to lose control of the power tool.
Use only undamaged saw blades that are in perfect
condition. Bent or dull saw blades can break, negatively
influence the cut, or lead to kickback.

Do not brake the saw blade to a stop by applying side
pressure after switching off. The saw blade can be dam-
aged, break or cause kickback.

Ensure that the material is securely clamped. Do not
support the workpiece using your hands or feet. Do
not touch any objects or the floor with the saw while it
is running. There is a risk of kickback.

Use suitable detectors to determine if there are hid-
den supply lines or contact the local utility company
for assistance. Contact with electric cables can cause
fire and electric shock. Damaging gas lines can lead to ex-
plosion. Breaking water pipes causes property damage.
In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. The battery can set alight or ex-
plode. Ensure the area is well ventilated and seek medical
attention should you experience any adverse effects. The
vapours may irritate the respiratory system.

Do not open the battery. There is a risk of short-circuit-
ing.

The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

Only use the battery with products from the manufac-
turer. This is the only way in which you can protect the
battery against dangerous overload.
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Protect the battery against heat, e.g. against
continuous intense sunlight, fire, dirt, water
and moisture. There is a risk of explosion and
short-circuiting.

Co)

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.
Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended Use

The power tool is suitable for sawing wood, plastic, metal
and building materials on a firm surface. It is suitable for
straight and curved cuts. When using designated suitable bi-
metal saw blades, flush cutting is also possible. The saw
blade recommendations are to be observed.

Product features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Saw blade”

(2) Base plate

(3) Locking sleeve for saw blade

(4) Battery”

(5) Lock-off button for on/off switch
(6) On/off switch

(7) Worklight

(8) Battery release button®

(9) Handle (insulated gripping surface)

(10) Saw blade receptacle

a) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of

iesin our ies range.

Technical data

Article number 3601FA50..
Rated voltage = 18
No-load stroke rate ny" min™* 0-3050
Tool holder SDS
Stroke mm 21
Max. cutting depth

- inwood mm 200
- insteel (unalloyed) mm 16
- pipe diameter mm 100

English | 7

Reciprocating saw GSA18V-LIC

Weight according to EPTA-Pro- kg 2.3-3.3%

cedure 01:2014

Recommended ambient tem- “C 0to+35

perature during charging

Permitted ambient temperature “C -20to +50

during operation® and during

storage

Recommended rechargeable GBA 18V...

batteries ProCORE18V...

Recommended chargers GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

A) Measured at 20-25 °C with rechargeable battery
GBA 18V 4.0Ah.

B) Depends on battery in use
C) Limited performance at temperatures < 0°C

Rechargeable battery

Charging the battery

» Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied par-

tially charged according to international transport regula-

tions. To ensure full rechargeable battery capacity, fully
charge the rechargeable battery before using your tool for
the first time.

Inserting the Battery

Push the charged battery into the battery holder until it
clicks into place.

Removing the Battery

To remove the rechargeable battery, press the battery re-
lease button and pull the battery out. Do not use force to do
this.

The rechargeable battery has two locking levels to prevent
the battery from falling out if the battery release button is
pressed unintentionally. The rechargeable battery is held in
place by a spring when fitted in the power tool.

Battery charge indicator

The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only
possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or &> to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.

Bosch Power Tools
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Battery model GBA 18V...

LED Capacity

3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60%
1x continuous green light 5-30%
1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V...

LED Capacity

5 x continuous green light 80-100 %
4 x continuous green light 60-80 %
3 x continuous green light 40-60 %
2 x continuous green light 20-40 %
1 x continuous green light 5-20%

1 x flashing green light 0-5%

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery

Protect the battery against moisture and water.

Only store the battery within a temperature range of -20 to
50°C. Do not leave the battery in your car in the summer, for
example.

Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a
soft brush that is clean and dry.

Assignificantly reduced operating time after charging indic-
ates that the battery has deteriorated and must be replaced.
Follow the instructions on correct disposal.

Assembly

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

Inserting/changing the saw blade

» When fitting or changing the saw blade, wear protect-
ive gloves. Blades are sharp and can become hot when
used for prolonged periods of time.

» While replacing the saw blade, ensure that the saw
blade receptacle is free of material residue, e.g. wood
or metal chips.

Selecting the saw blade
You will find an overview of recommended saw blades at the
end of these operating instructions. Only use saw blades

with a 1/2" universal shank. The saw blade should not be
longer than required for the intended cut.

Inserting the saw blade (see figure A)
Turn the locking sleeve (3) approx. 90° in the direction of
the arrow and hold it firmly. Push the saw blade (1) into the
saw blade receptacle (10). Release the locking sleeve again.
» Check that it is seated securely by pulling the saw
blade. A loose saw blade can fall out and lead to injuries.
For particular jobs, the saw blade (1) can also be flipped
180° (teeth point upwards) and refitted.

Removing the Saw Blade (see figure B)

» Let the saw blade cool down before removing it. There
is a risk of injury when touching the hot saw blade.

Turn the locking sleeve (3) approx. 90°in the direction of

the arrow and hold it firmly. Remove the saw blade (1).

Dust/Chip Extraction

Dust from materials such as lead-containing coatings, some

wood types, minerals and metal can be harmful to one’s

health. Touching or breathing-in the dust can cause allergic

reactions and/or lead to respiratory infections of the user or

bystanders.

Certain dust, such as oak or beech dust, is considered carci-

nogenic, especially in connection with wood-treatment ad-

ditives (chromate, wood preservative). Materials containing

asbestos may only be worked by specialists.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.

Observe the relevant regulations in your country for the ma-

terials to be worked.

» Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

Operation

Starting Operation

Switching On and Off (see figure C)

To switch on the power tool, press the lock-off switch to the
left (5) first. Then press the on/off switch (6) and keep it
pressed.

The worklight lights up when the on/off switch (6) is lightly
or fully pressed allowing the work area to be illuminated in
poor lighting conditions.

To switch off the power tool, release the on/off switch (6).
Then press the lock-off button (5) to the right again.

Controlling the stroke rate

You can variably adjust the stroke rate of the power tool
when itis on by pressing in the on/off switch (6) to varying
extents.

Applying light pressure to the on/off switch (6) results ina
low stroke rate. Applying increasing pressure to the switch
increases the stroke rate.

160992A8E1](15.11.2022)
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The required stroke rate is dependent on the material and
the work conditions and can be determined using practical
tests.

It is recommended that you reduce the stroke rate when
placing the saw blade on the workpiece and when sawing
plastic and aluminium.

During prolonged periods of use at a low stroke rate, the
power tool may heat up significantly. Remove the saw blade
and let the power tool run at the maximum stroke rate for
around three minutes to cool down.

Working Advice

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

» Switch the power tool off immediately if the saw blade
becomes blocked.

Tips

» When sawing lightweight materials, take into account
the statutory provisions and recommendations of the
material manufacturers.

Before sawing into wood, chipboard, building materials,

etc., check for any foreign objects such as nails, screws, etc.

and use a suitable saw blade.

Switch on the power tool and guide it towards the workpiece

you wish to work on. Place the base plate (2) on the surface

of the workpiece and saw through the material applying even
pressure and feed. Switch the power tool off once you have
finished your work.

Switch the power tool off immediately if the saw blade jams.

Widen the sawing gap slightly with a suitable tool and pull

the power tool out.

Plunge cutting (see figure D)

» Plunge cuts may only be applied to soft materials,
such as wood, gypsum board, etc. Do not plunge cut
metal materials.

For plunge cutting, use only short saw blades.

Place the power tool so that the edge of the base plate (2)

rests on the workpiece, without the saw blade (1) touching

the workpiece, and switch it on. When using power tools
with stroke rate control, select the maximum stroke rate.

Press the power tool firmly against the workpiece and allow

the saw blade to plunge slowly into the workpiece.

As soon as the base plate (2) rests fully on the workpiece,

continue sawing along the required cutting line.

For particular jobs, the saw blade (1) can also be fitted after

being turned 180°in order to operate the power tool the

other way around.

Flush sawing (see figure E)
Protruding components such as water pipes, for example,

can be cut directly at the wall using elastic bi-metal saw
blades.

English |9

» Ensure that the saw blade is always longer than the

diameter of the workpiece. There is a risk of kickback.
Place the saw blade directly against the wall and bend it
slightly by applying lateral pressure to the power tool until
the base plate is flush with the wall. Switch on the power tool
and saw through the workpiece applying consistent lateral
pressure.

Coolant/lubricant

As the material heats up along the cutting line when cutting
metal, you should apply coolant or lubricant.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

» To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

Carefully clean the saw blade receptacle with a soft cloth. To

do so, remove the saw blade from the power tool. Keep the

saw blade receptacle operational using suitable lubricants.

If the power tool becomes very dirty, this can lead to serious

faults. For this reason, do not cut materials which generate

large quantities of dust from below or overhead.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

The recommended lithium-ion batteries are subject to legis-
lation on the transport of dangerous goods. The user can

Bosch Power Tools
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transport the batteries by road without further require-
ments.

When shipping by third parties (e.g.: by air transport or for-
warding agency), special requirements on packaging and la-
belling must be observed. For preparation of the item being
shipped, consulting an expert for hazardous material is re-
quired.

Dispatch battery packs only when the housing is undam-
aged. Tape or mask off open contacts and pack up the bat-
tery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more de-
tailed national regulations.

Disposal

Power tools, rechargeable batteries, accessor-
ies and packaging should be sorted for environ-
mental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/re-

chargeable batteries into household waste!

Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see
"Transport", page 9).
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BRSBIEE, AALUNBERREET. ik
BRI R, A B LI E 50
£1Ek.

> BREEHTERLBEETEBRTNSE. NS
FHT AT TIEP RS, MO BTkt
mEHTA,

> REEEAFSRAOEERIES, SN
g%ﬁmﬁ"%,Wﬁﬁﬁmm PSS HR
%,

b SEHUERTBUNERT] F SR8 03 AR Bk TR0 7]
K. BOUEELSR. KEAEERRE.

> HEERERE, FEAFRNTEIH. 76
REEERNEAHUNSIBE, 5790
Wo

> ERAENIUEENEREBNRE, REmy
HERX R I REIE, ERELT AT RAR
WiHBMEEME, BT RIFEASIRERE M
RNERAT T 2 SEMRSE,

> METE R E IR & KRBT, TaE
MRARRHASEN. TR TSGR
BIE, THEDFURREESE, NRSHE
ERTENADLRE, BNLFRIPIRE.

> DTSR, PIAEREE,

> §TF. BATISREMBRINEATTHERRF
ZEEM, ARALTIASEE, BEhRE.

> R B EBAERNESN~RAP, XES
BERRR T AT H,

g} RiIFEBBMRZER (FIaKRAMEX
mmmmmm BE) . KB S KIESKE

FW £, GRENEBRNLK.

P tERE R AR

BREAEREMENER. TEEN
TEEMRATESHEE. BN/
PEHE.
EEBAEARAB LB NER.
BERMEER

AR TEAMUERIAY, B, BN—KE
M. EEINLAA NIRRT . EATE
LANELIE]. R T ERINEEETIGE, B
BEILIFEFEMED, ERENNESEELLE
RHATE,

aE LR
YRGS TR¥RE LH%ES
(1) #BAY
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(2) &R
(3) BRUEES
(4) FTHER R
(5) RAEFF XA FFILBE
(6) EEIFFX
(7) IYEXT
(8) 7t HEEBHAYAR iR R
(9) T (LLZIER)
(10) BHZE

a) BRI LB, #*Eﬁ&%*ﬁ‘]ﬁ#ﬁﬁﬁ
. AL BRI EE 2 A TR AR

EX i FE R At

MREUT IR, MiEREREE, REHKE
R, EREEPIEIIEMAN.
B A S WEMEINEE, BET/IVOMRET 7
ARSI, TR R B REE
TR, ABFEEMZRERNTAR, HaEH
BEEERNE L,

3t £ F it R R R R AT

7t B Bt B BHRTRAT MO BB LEDKT R R T B EB b
BE. ETREREA, REEEHTAMRENGSE
F BB,

REFRBESEMMIEEONm, RETHER

BASK B, ot R AR,
NRIRETBESETTIREEEELEDIAI =i,
NS 7e s iR R 2 it B,
LY/ Rl 3601FA50.. ZE At 2GBA 18V...
srie Re 0 e
TEFEEN Y /1 45 0-3050
&

TER sDS
iz B 21 INEFEIT K= 60-100 %
EXYEIRE 2NFIT K= 30-60 %
Z A =% 200 1ié§‘k’f{u’<% 5-30 %
— Wit (dEae) =% 16 INGATIN IR 0-5 %
- BEHE X 100 —
EEHAEPTAProcedure WA FF 73339 FE Sl RS ProCORE18V...
01:2014 _
THNBNNFERE REE 0&+35
TR AR BEE 208050
N=] C
B SRS 80-100 %
:}Eﬁﬂqﬁﬂﬂ;ﬂl GBA 18V... 4/#2%“’.&% 60-80 %

ProCORE18V...

INFEITRK= 40-60 %
eERTrRE LIS TR 20-40 %
GAL 36... 1INFKT K= 5-20 %
A) 7;]20 5B EMEH T H B EGBA 18V 4.0Ah 1NFATIN R 0-5%
S
B) MFTEAMNTE B EBImE 114 T il 3t {55 P 76 R st
€) BE<0 RREHDFZR RiFFERE, BERSHANEN
5 FEEBEMMNAEFEE-20 °CES0 °CHIMIEF, B
7t EE Eth KRBT B E D,
. AERMERZR, BEmBEZRNERE LTS

AFEBEMITE arEaT, 0

> EREREEASHPIIHMTRE. REXL
FHEBTEATABRN TR LREEFEM,

?zzT ETEFCRMAE, BB FRERNERN
A RSERENTEER. BEEABMTAZA, ®M
ST e 7t FB FR AV ER AR R FE FR B SR TH R,
REFT M
RFRIFBAIFTR MM NRIMEE, HEHRA.

MR N EAN ARERE, RE%
AR, DABIRIT S b,
BB BRI,

RE

> B TE ERTEMEFOIE (GINEE,
ERIAEE) , URIRE. REEHIRZAH
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MOTMI BRI E R, TEEREF X
BESERHAE.

RER/EBRER

> RENEHRIATINSHRBRIFFE. TR
TIKAEEERN, KNEaERREER.

> ERBENREER, BARLERTUEEMR
M, PIMABREEES.

EEER

ERRBBHNSREEREFH—RER, RERET1/2

HTBANMGER . B KEASBIME R

LARBRRIE.

REEH (BEH A)

BEISK TR BEER(3)L990°H EIEE, KR

ARQA)ENEFRZ(10). BRIMFAHEER.

> BTHEAREERRETFE. WRES
SMEKIEEFHER.

T RLERE, BALUGHER (1)E5E180° (R4

+) EBER.

BT#A (2R{EE B)

> ﬁ;)@ﬁﬂﬁtﬁﬁﬂ!tﬂ, ERRERRERBEZHAN
B P

HETRA ME S EER ()0 HEEE. BT

wA(),

W R/ W 58

SAERI U RFELEAM, TYNEERNMNIRS
BERR, V& ?sd’E%‘JZ%IMI‘ﬁn&E’]AW%E
i, IRARERE, FRESH IR MEE R
USSEREST N
RO (WUHDDDI@*‘EM%P‘E’JF"‘) FIRERN
&, ##%UE"FMJ:EE*ME'J/ N7 (BIEnAMEIBSE
ME) G52 ﬁ-:x‘i%lh}llf?ﬁ’])\?f ESB 0
IaE#\%E’WJH
- TEIMERBESRE.

- RIFMEP2EMEFRIIOE,
BB LFFESTREMINIMEE XAEL.
> gﬁﬁlﬁiﬁﬁiﬁﬂﬁgﬂq"‘iﬁ LREGES

= p—

B1T

B/NERA

£8/%H (2 NEEC)
MEEEGH TR, BEROEREFNHG). 7
RREREFX(6)FEIE,

2R R B RF%(6)RAEN, TIFNSRE
FERRIBIRR T TR R BT LS I IR RF (L B,
MEXRABH TR, WIAFFREFXE). AREH
BAREFHLIA(S),

BRI

AEABHEEERH TANHERMN, WRE
BEFX (6) WNBREAE.

|13

BBV IR ERETT X (6)R, pdnKBERIK, &
MEFXEME, PHEXBESRERS.

IERRR R E R B TR TR ME,
WEB SRIRRE A RE R B SR TR EL.

%%EHT, HERBER, BRFNKRFEEAETER

BUNATERBKEBITEZE, BTESTRER

B IFTER, LR TAMGSHTRBEED
SRS A,
TR

> EBFTE E#TEMEFNOIE (GIN%ES,
BHIAEE) , URRE. RERNIAZH
MOTAMIZRIHE R, TEEREF KT
BESERAE.

> YEAREERN, FHULXABRHIA.

B

> EEIREMN, DIEREXIESME UM
Bt ERENENER.

RIIAM, QIR EAMBEMERINGERS

BRY, LLWETF. BREFROMR, FERGE

HIER.

SAMBH TABETAEETH L, BERR(2)K

B IHREL, AYSNENSHALSERE,

IfrE&EMFRARHIA,

MRBIWRAET, PG EXABNTE, £H

AREMITAEEFEEFIREBHIA,

IAKED (RER D)

> EARENIZ S, NAFMIKME, il

A, BEREFARLME TEERTIARED
IZmIEE.
IANTIEIA RBEERR R,
BEMTERRQR)NY—OKEITHLE, \BH(A)FR
BRI T, REFV. MRBHTEFHER
HIEHIRE, wiEFas IS, BEHIE
AAEBIMA, FitEAIEEMIIATIAH,
—BER(2)TFFHNGE T, FrALaEHRIED
ARSI,
T RLERE, FLEHEA (1)HEf 180°/5 R FH R
ihEE R TR,
FEED (2REEE)
ERANEEEMERER, FTMEEEEE FRTRE
B, LLaikE,
> %gﬁﬁmﬁﬂ%-&*ﬁMII#mEEO AR
BPYo
R EEEEEL, MEREEmTE, iLER
THHZH, BFRRGESE L, BBmTAF
M, EREERNNEEDEE T,
R/ R
TEEEEN B TYHSER, LIUGEREIERK
R A B.
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14| H3C
HlEm
ﬁﬁ%mﬂﬁ% Robert Bosch Power Tools GmbH
BEREE TS BB T EGRAS

70538 Stuttgart /| GERMANY
> gﬁﬂ;gg&ﬁﬁﬁg?ﬂg;g éﬂmﬁgﬁ 70538 EREMLS / BE
T , BURIE. EhL Hi N
BUAMNE R B, TamgEFen RSN

B YERAE, www.bosch-pt.com/serviceaddresses
> BRI TEMESHUAMERRREES, UHREL s
ERENMIERS.

SRIFFRERE BN R, N iREEs TR P AR B F 7¢ FR Bt T B B B Y i AL
THmk, BEMABMERTKREEARIE  ERELASINERRFORET DL EE

HINRE, iR

BT BMNELHSIE, ARSI R MINEE. BRURKBERBAFE=EEE (flU: FTEHE

it BTSSR L He e h ey TEEWAE) NEEARRODETR, K

ot PRI S ERARE X TEBRAGOEEE
H.

EFRSMMAES HEFRBBIMIIINTRZRE, TAUEETEE

AN RERE DA EEEE EALN D= SHE M. MIFARMEAAL R EIIEIF IR A, AL

B, gpMEtond, stNRARENESE  ITEUOESRRRE. LENGSIESESR
A&EE: www.bosch-pt.com REEM,
BERREIANFFRBAOERRAMEEE g gm e cny

iR{2eEh,

WIEFITIE AR, SUIREY SR ERRI10 S ) LAUBEHRI, EUERA5R
amam R & 4 TSGR, R, K
Attt n T A PR SRV 5 T LA 75 8 Pt/ Fa it
HE IE N iﬂﬂggqggﬁﬂ;? / =

EIX ERIE567S

102/1F AR H

HBEL4RES: 310052

BBiE: (0571)8887 5566 / 5588 75 B3 B 3t/ Bt

f£H: (0571)8887 6688 x 5566# / 5588# EET.

HE#: bsc.hz@cn.bosch.com o by Ers e erams
C HEE ‘W BEERRET (B “Ha” ,

www.bosch-pt.com.cn T 14)IINGE.

FRPAEEVRNEMREE

xR ] VAU/IK: ZiRBE %R F
(Hg) (cd) (Cr*°) (PBB) (PBDE)
INEHIEEED 0 0 ) 0 0 0

7]

SRR EE o]
P

WA AE AN X
R AL X
IR 4 X
B4 o)
0
X
0

o
o
e}
o
o

Bt

EEN

BIRZO

B RL5Q X
RRIGRIESI/T11364HIHLTE Gl

O|0|O0|0|O0|0|0O|0
O|0|O0|0|O0|0|0O|0
O|O0|O0|0|O0|0|0O|0
O|0|O0|0|0|0|0O|0
O|O0|O0|0|O0|0|0O|0
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O: RTNZABNMREZAME ATV B hIEEI97EGB/T 26572 ERIREZR T,
X: RREZBENREDEZRFNE IR RIESEBEHGB/T 26572MERREZ R, BERILFR

BARBNERTR, FERBEROHSELIFMRER,
Q@ ERTRABRGEREHFBNT R,
@ ERATRAFTBEIMHEEI™ M,
FaIMREABRRANERRZES I RiRES.

EREPX

ZEFEFR

BEITE—RESFEEFE

AL EHEIFERSETIEMNAR
== ARR2EEHERRE - 51
BIELITHIHAIET > SOAEENEE  Z X/
FABEE -

REMFLEEMMASUEE -

EFRBLET ., TEEIR, h—&7THE : UH
BEREN (BR) B TANZUSHESH (&
) BHIA -

IESNES

> REIESMERMNAST - RANBENSHE
EIELE T

> FTEEZIREE > MARRRE - RESMEN
BETRESHIA - B TEEEMKIEETH
IR EES B o

> EREMSHERMRREEHIA - TENT
SEhEFEmAEET AT -

BRZ2

> BT RIGEENARIFERR o 8FEMUEMS
RMEEE - SN EETEREEREMNE
gfﬁoiﬁﬂﬁmﬁﬁmmm%ﬁ@%mwﬁ
2R -

> B A BSIEAEERE - NEE « BER AK
o METSEBIFHSILMERER -

> FEKEHTIARBERPRIERIES - K&
ABETESEMERER -

> FTREAER - BTEMASRINE « NEEHT
Bk HIERE o EEREHAE - B - A8
BRBHTH - FEIEENRESILINEERE
Bés o

> EEFRIMERAEEI TR » ERBESFIMERN
ERLR - BEFIMERANELE RV ERRE
fés o

> MREMERIETRESHIEZTTEEN »
FESEFAFIERE T ENfE/ReEES (RCD) o {EFARCD
TR EERBK -

AGER

> RIFER > EREEHIARBEMEENRE
MRFFERE - BEMMIKRRE  NERSEY  BE

(15

WARRER  FTEEEBETH - TRIFEHY
IERBRBNRZEERNREASEE -

> EREAPEEE - HERBEESR - 225K
B RNEERr TMERMERER - fERE
. 22iE - BAMESREEROASSE -

> BiLLESMEE) o MEMREIBIEEIZEIRT/ R E
B ERRRETRRERMANE - FIHNE
EEEERAFE LS RREN ERRIEARE
TEEEERER -

> EESTREEZA » SEMARMRLNIR
FoEREEYTARETH LARFHBRED
EHRABBE -

> FREMRBAR - RAFEEURBTNSET
1 - ERAERIMER TRERIFHIZHEEH TH -

> EREE - TEFRRRRAMBATR - RETH
RYRAEEHEH B - TRNR - MEKE
ZEUREERAEI B P -

> MRBFHT YR « FERBERANKE - E
Rt MEETFAERARE - EAELEET
BB SR Bl -

» I7REEERIAMRENAREMAER
5 BRIEHNZ2TH - A (A& FENEEH
ORISR ARELS -

EHTAERNTERE

» FERAENIL  REAREAEENENT
B ERESRHNEN TAREETFES
3. EER -

> MRBIRIFAE PR BIEA T AR - BIFAEEA
BEMTE - MEABEREHNEN TARR
CRErY

> EETEMRR  EREARFEFENTIAY
A1 0 BWEGER ERESEED /STt -
BB D T B B SMNERIOf -

> SMERANEH T AR FERERREES
5> U ARBWAMERH T ERHELRAT
BRMARERETE - B8 T 245880
FEFh 2 ERE -

» REEHIAERE - RETENEETHBIN
S BETHAERIYSEH T RET
WEMRT - MARN > B8 T AEEEAAE
B o 2 FHEMHH T ROEH TAIE -

> EEFINITIASERIRAER o (2% R I7A0B 7]
BT B S F T A5 24 -

> RREAREE B TETAEER
EREHIA  RANIANIES - SEHT
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SRRBLEEE AR FRNRETRATERE
K o

> EFREFEERFEE BT BFSERE
SRR A - 58 RAIEF RIBF B EEER
EEBRERIMURFZ 2thTEAIEH TA -

Bt TAERTMERER

> AANEERENRERTE - HERANFEESE
MENTERAINEMENSREREZKE
K o

> ARERAERENENERTAEAEHT
B o FREMEMSEREBRNE KER -

> EEMBTAR  REERHtSEYE > fli
EZet - BEHE « SRR « 8TF - RARAMNEE
B8 > LR —imEA 5 —iniEE - EitinalERE
SIREMRBEE K K -

> ERREHT  RESUEMPRL ; BRiE
i o MRBSNAEBT > AKMSE o MRWAERED
THRIE » BESRBRER - (BN BRHAOR
TR R -

> ENERACIERNCRENENE - EXBERE
CXEEREMAR OT AE R IR A THERRI R FE MG
HEX  BIFERAERSE -

> NEREMERTAFLEKNFRAREREARRER
Bh o HEEFTKRHREEBIB130 °CHIRIE
HTTAEIE AR E -

> ERZERMANTERN BN TAKNE
EEEBHIETHRELEE  BOETRE - T
ERENTARERENRELENETRE » &
TJREIE A B IR IR I IR E S AT KA -

®is

> BENEHTRAEREREBAR » WAERAR
BRHFEFETER - EESHRAMEENES T
A& -

> ENETREIBNENR - EARSHRIE
A RS R R RS EEAIRETIRE -

ENREEERER

> ETEXER > AFEETIEIRERH TSRS
BEMNES  FHESELEEFEHIR -8
HETENEAEZERE (88 ) B T
EREHNTENBNEEHMG TEE, - EME
BRIFEASEBREE -

> FERARAREMATANG THREMEETE
Fal AFESIHSNSCMEERS SR
EAEBEREMERKRE -

> EFNFERBIEE > FFANEEIHT
I o MNRA/INVOREAE T 85 TTAEENS -

> FENMRFERASFRFEREH TRILRFR
o B F A AEMEREMIRFEETA -

> EREBEHIAGBIEIAREEIALIIE -
MRBETEWRETLHG - FHRENRER -

> FEER  ETHRIN > AREERFMEEIH
L o SRR TIRETE TARPHIRIE » < IMMmEIES
BHIA-

b THEE—RER  BASHABHIADSEN
BRI » A TILHEIEE PR HIET) - Ik
BB - AT R

Sl -

> DESHBHIARSHIESERERT - 5
T RO EEMEEH T A% -

> QARSI « THEERRUSER o it
R AR HERERATE AR RS
20

> BIR R ETURIEET] H 3141 03 25 A B R0 7]
B o SETITIAE RIS - B E SRS -

> EREREMIME - HIRFRANSET
# - EOMEW DN EEREEAM SR -
AR RS -

> BASENENSEEEERNES  REAE
AR E M BREIE o BEESTALS HEX K
TIREE G - 2B EATE B 3 RN - 10
RAERATEERINEL -

> MRZEEHRET » REFRRAREEAXE
Bt > AEBHHERBHABER - BB
TIREREKBRIRAE © TR AT A RIS S RiE -
MBS ERRENES LHE - TEBHE
SRR EHHIEIRE -

> IDIFEIFEBES o TIALEHIGE -

> REMS (PIOSTFRIBGIET) RENHES
TSR BEIAE © MR A IEE T
EBMEK - BNE - R BREFL -

> ETERERNRBZE R o ML T{REE
IRLBEIEE -

[y FEASEEEEEE (usuE
mmmmmm B) K& 54  KRRIREAE

o ARERGKYE -

ERMERR

K NEEZBER/HES -
FEERERBERRAENER -

HRALTE B AR

AEH T AR ARBIIEEEERIAM « 28
BB - SEWEM - FEETEESETER - o
BURETIEhAR - RE T SRS REER R - BAES
%tﬂiFﬁqz?éE’\JﬁD c BRAERKAESETALER

BRI AE I REENET o 0%
@ BT RR B EIERIET - TTAEERX

HEE LR G
ARSI EE T A HFE LR — -
(1) $BR?
(2) R

(3) BREHEE
(4) REEM
(5) EFFRERFENI R 2
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(6) #E{ZRAR

(7) I1EfE

(8) REE R HIRIRY

9) BF (RB&IEWR)
(10) $BR E

a) EXPREINES > WTAEEEEFNHMEEE D - &
ARNRHEEPATRNRHHREIRE -

BTt SR
E RIS 3601FA50..
HEEER = 18
BmAHEEN" min* 0-3050
T ERE SDS
&z mm 21
BRAEIIFE
- EAME mm 200
- EEM E (EES) mm 16
- B mm 100
BEFS EPTA- kg 2.3-3.3%
Procedure 01:2014
RERETHERRERE °C 0..+35
BIERETHRFRIERE °C -20...+50
O RFFHAREET
EREANTEE GBA 18V...
ProCORE18V...
EREANTERS GAL18...
GAX 18...
GAL 36...

A) 1 20-25 °C EcfA7EBEth GBA 18V 4.0Ah B
Fe

B) RAEMNTEEEMIME
C) REE <0 °C B » MHAEZIR

FEE

AREBEHETEE

> REEERARITEEIREMSIUNTEES - E7E
%ﬁﬁﬁﬁmmﬁﬁlamﬁm%ﬂ%¥ﬁ§§

12 R ERERRE - HERERTREE

EHARE - YIRERBHTAZA > HRBRE

B RHEURRZEEOERES -

REFTEEM

KEZMBNABENHERBEMEEEN - &

BFE-

I FEEE

BN EBE L  FRERE - KREREE

Hhi - RATLGRITR TR -

|17
ARBEMEMG T LEHEINEE » AMET/IVOIRE

TREEMRERE  REE M EUEKE R
SEHR - EEEETIERBEMREEHRSP -

EEEMNERETRSE
ZBEHNERISTREBEE LED BEMNTEE
HEAER - ENZ2EE  BUEBHTAR
2F LT RS A BEHNER -

B TEEIETHELE e X e BABETEANE
B - EEEREE - WLIAA (Y T IE HIE

1 o

REESHNRIBE » LED BEXRTIE - BIRTR
BEINE - WAFUFH -
FEEMR GBA 18V...

3 BB ESRE 60-100 %
2 BEFIEFFESRE 30-60 %
1 BB FHESRE 5-30 %

1 FB4%IE 2 BIEAR RS 0-5%
FEEthE L ProCORE18V...

W

LED aE

5 FEiR BT BT 80-100 %
4 BEIRIBISESIRE 60-80 %
3 BB FESRE 40-60 %
2 BRI FESRE 20-40 %
1 FRARIGFHESTE 5-20 %

1 FE4RIE 2 PR AR 0-5 %
MEEREMERTEE
ZERERBEM > BRERTKDZA -

FEEEMMAREFA —20 °C E 50 °C BRI -
BERATTBUER BB MBELRESP -
@Eﬁiﬁﬁ%ﬁ'ﬂ - B R AR IR ERIBZ R EEMNE
RERNRTEBMRERFERERSE - ARFT
BEMELER  WAFTRTNRESE -

I REEY RIZERET -

£33

> EEHITE LEMEMBERNTHE (FIMMES
BRIAE) URRENHEFESIRZA > #
WABHMTIERMUREEM - HE2T/VLEE
TR - TTREERABRE -
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R/ EiRER

> REHERIRFIARBLTEEETE o S
TEBAIRA > MARSREEREIAERS -

> EiRER FFEER 0 R ELFANAEMEE
HIME > BIMABREEESE -

BEHRR

AFMREEBIMNIETER —BER - EANE

f‘?u‘é\éﬁﬂﬁ 1/2" BRAW - R RETSBIBAERE

REFER FSEEA)

HATSRZT A HERE (3) HENL 90° » MR TLE

§ 8RR (1) HEASER EE (10) 12 - ERRHAEE

> EEHE - WIZEA RTERE - BHOERT
BEISE ISR TS -

SETEFENIER - DAREA (1) BEE
(DSRESA L) BEATEL -

HTER (HE%HE B)

> ITHEA 2H1 - MARTRA - EEXAMN0ER
BEB2E -

SHETTET G B (3) MEIK 90°

% - BUHEA (1) -

TRSREE / R ER S

SEAMBENRIAAN - TS B TAEES
ERREE - MESIBIEE TS T I A MBS -
RABLERE - UAERA BSR B ERATRE
B -

BEME (1M TR EEARE) TIAEE
% > BRERREAMGOTME (FlNAMIDE
%) RE2iE - RACBEEISMOAS A ¥
TE&RBITE -

- TEBAEREERTE -

- BEAM P2 REEHAOOE -
BREILETRERM TR AR -

> BRWIFERESNER - B25500

RN E

BRIE
IRAER S

BENERE (F2%EE C)

LERBEHIE  AEOEREEHZZHE (5) -
5  REEFHRE (6) T -

TZEIEFE (6) TR T - TIFEHERN=
€ JREARTIEN RS -
LEMAEH IR - MFHEFHE (6) BT - K&
AAETFEIREH (5) -

EUAERPNES TARRBEITER  HFBRAY
EHIZEEEFE (6) ATREMRE -

UZEEFE (6) - HEXRERD - REHERE
BREHMS -

IERERYE B R B ZRAR T IRAN AR M RE
WA ERREL EREREENEERE -

1SR B T LR cURIEIIERR - SRR &
IEFHREBRE -

MEDMEBERERERNIER  EHTAETES
Reh - Ir T iRR - EEHTEUGSEHEREEF
3 DELUINEZAD -

fEEEREE

> EEHIE LEMEMBEENTIHE (FIMMES -
EHIAF) URRENHFESIAZA > 8
WABHTIERMLEEEM - H2T/VLEE
EfFFE - TREERABRE -

> MRFRPRET » FUXFAAEHITANE

£

> SEUNEEME  DRAERAMRESRENRM
Bt EERENESER -

FESFEAM - BER - BMEYVIIINEIRT - A%

RARRY (PINET - BR%) - tAEERE

BHIEER -

FRBEHTABICTAREAETH L - BREE (2)

SEEIMHREL  AREDGIMERNIEE - T

EERRMETFRIFEH T -

MRERFRAET - WAFLMAMEHTA - £4

BENTEERES  RAREBBTAERKE -

B (FF25E D)

> EEMIAM  GEREESEREMHRET
B8R ! FAINESRE LETER !

B R AEE AR RRR -

ASEEN T AR (2) BERE TH L - BAERER

R (1) ZEE TH - RNEREHKES - MREFHT

BEEERRYPIEENGE - 0 ARERSEHE

REY - ANIEEE T ABRE T4 - IRER 1212

HFEA T o

fFEEE (2) SERBESEA T LR - BUZIHE AR

ST IRISEINRAEERT -

FHELRTEMIESR - FORER (1) kE

180° - MECEHETOMEEEHTH -

FiE (FH25E E)

EMEEEIER TR TRTESEE LIEMA O AR

ERBM - BIGIKE -

> FEER : BANREVASEBHMIIHNE
o MREERAERE -

R BEEAR L - AIEBSEE T AEREMER

EL - ENES T AME B MEIRRE T4 -

RAE/ ERE

SE) S MR N S

R ANEISREB R

WAFEREIR EEK

160992A8E1](15.11.2022)

Bosch Power Tools

T



.

AEAS AR

RERER

> EEHITA LEMEMBENTIHE (FIMMES -
EHMIAE) URRENHEFEESIAZA > £
WABHTIERMLEEEM - H2T/VLEE
EfFFE - TTREERABRE -

> EHTANBERONLARFER  EHRAHESN
REIFRENZEY -

R ZRRER ENRETER - RWASLIFRE

HITA LR - ERAENEBEIRERRE

BN S REFIES -

B TEMREmSIE - TSR EKERAE - B

gﬁﬁﬁﬁkﬁé% REREPN BRI S LR K ENE

BEEREEMBEEZHERL
AAEBEEREEEELOEHHAERN S ERALE
18  HEETNERASHNRME - UTHRAEDE S
BfM#EAZSHEREER . www.bosch-pt.com
MBHANE)ERREREAEMEERY - EitER
R/ VAR S E AR R -
BINRELNEEERASER  BBOIRHEAE
IUSRERRE | 10 NIBRAYEE TSR -

=0
BERAFBHRNHARAS
EEIEEE —ER90 36 12
aditmi10491

BE: (02) 7734 2588

f§H: (02) 2516 1176
www.bosch-pt.com.tw

S it

Robert Bosch Power Tools GmbH
EEY BHEHTAEFRLE
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HrEn%s/ EE

UTELEFRBEEMIL :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

WE
BREANERTREE NI RBIRYIMRERE -
FRERASIMERRECRETERZRER
e

BRNESCXHFE=EEL (fl : SZEXZE
RE#HAQF) - BIEEROZEEERIEHAESK -
L EBERYIRERAREESTEERYAMN
EEE -

BERBEBMAINERZIBR  TOUUFTEREE
e ARFRERENEN T ZSaETEEM
AOLGEREEMAEDEM BN T RE) - EiFtER
BEEBEERER -

g=0{|19

BEEVIRE

DAMUFERENT - HEIRNES)
I8 mEEM  EENEEEIET
A B EFA -

REMEEEH T ANEESH, fE
K Bith = A — AR o |

TEEM/MEAE
EBT -
AR THRE, BEPRIET (2R TIRE,

ofn
ok

> Mg
oy

d|

rinrie
A

Rl
002
mjo

b

A
_c'bg
=
>
lo
o

ey

%!
o *

(o]
LR
o T g i
K N
2
FVa
to ==

0 e 4
I
e
ol

un ojo mim|o
2

utl
i

>
oo

2x
o > >
rir ofo oo
i i
S o

2
—~ o i

I
_Qﬂ

rz
0 rx ofn

[gal
>
L=)
rir
pal

T.

viaon
A
0
ra

v
2 30 N Fo .

A o2 -
o2 0.
0
mlo
gl_

z
B
(=)
_c:g
[

|

I2)

P
gt}
= Q
% o
riot
0 oy
o
o 2
4>
rx
_O'I_
I
oo
Iny
40
2 on
>
S|

o 0%

-

oX 40 no

T

o
4

+ rr
4
S
o
I=

ofn [oomrirrg
ORI MY ol

v
2

CHE ALZHO
A

208 AZ3IR| OHIAIR. HE s
JobE U FMES NS 2HO| 9B S

¢ + AsHHL

Bosch Power Tools

160992A8E1(15.11.2022)

T


http://www.bosch-pt.com.tw
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

20| &t=01

> DOIZ 2, BfcioflofE], 2QIx], Witmet 22 Y
x| B0l B0l BX| YEE SHAIAIL. 20l 28
A2 4xd Aol LT

> HEZTE Hlol Wxl Ol 541 7] U=
Ex| OMIAIR. A 5270l 20| S0f7}wd
2 91go| saUch

> Bl SCE TR AR
2. MY IEE U HEZIE SUIsHA

2

I3

INB |
3

4

C

2 ok
rir
ne
o
£Q
H
Ju
ol
=
>

rierir
e —

e
Sy
m
2
10
2]
In

u
N
h
Ho

= ni
BAMz|LL 7]712] 7tE Rl 22X UEE
SHUAIR. &4EL Y7 B BEE

fug + YEUCH

> HoloM MESFE HAH of

oy
Bl
o 42

Kl
>
o
ol
|0
1o

D

00 I o 3
r2a
Pl
n
Ny
1]
0% >3

o 024 8t
OH [y 2 rR
4 rog
[
|nrie
Sy
= n
oora
ol mjo
>
o\ 00
oh
>
lo
>
T
e

v
>
ol
=o£
L
et
ox
B[]
2

)
O ojo s

M o 2
e > x
=
o
4
o)
Tk

i
N
i

ol
el
(=]
2
I,
H0

>
Rl
re
A r

rErdop HL 43 N Smookr> 00 >rlrr3 4> on
[l
ofn
Ok
el
[}
>
ol
ok
='|==
N
I

v

= oy
. Ol
=7

i
ofoo
o

AR
o ok
=
=
lo

0 O
gg
ok
2
rir
e

]
lo
M

>
=
o
2 g
2o

r

0P

rat!

=]

5

Rl

(=}

Of oK

0z
024 U0 njp

mo >

d0
ol
Ral

v

r

reme
R}
il
2

0.

rO—E
R
e 4
]

> MW 1o
>

okl 0f0
_O'E
2
>
o &
(I3
0z

o 2
. N
o,
i
ofo mjo
o
it
>
lo
g

0z

%

ore
QEIEI

HR

u}
9
E
=

£0 oln

9] L|C},

> ALE 71717} S EIX| YES FoISAAIL.
HEZ1E Melol HASHAL BE2IE 712 7]
Holl, £2 7I718 ALt 24+5t7] Hofl, Bl A
SIXI7} 7R QLER| CHAI ERISHIAIR. T 53
TE Vg0 MR A0 £71eS oLt
HEl A9IRITE AN HEfol M RS A2 ok
Atz glglo] s&LCh

> HEZTE ARSI Tl ZYsHE SolLt 5|
SS i E2MAIR. 3Ht= =
Lt 712 olsh 438 22 4 ULt

> AHIZ TSI OHIAIR. BT RIME I
ol SHAH EI%:I% OI'E‘ QEHE X

Y
i

o
TS 8 AtAsHMAIR. o
JE RN et BE et B = s oFtol o2 9
JYUME MSSTE LW MEL = UAE

> ULS TAUES YOMA|R. B B2 3
AL PAIZE B3] ORIAIL. B2|Lt Ro|
7HS3H 7171 S2lol 7h7t0] RA| YEE Fof
SIAIR. RS 5T, YNT 22 71 oj2lE T}
S 2olo| L ALLE EHE & A&

> 23 FETRIL $HRI 0| Z20| TS
2, ol &x|7} @ E|of 9K, MH2 HHEo| &
LRI HRUSHIAIR. 023 28 FBFAE A
250 2RO QI3 AL ABS BY 4+ UL
=

> B AHE AL BT SiM 2 SHS ol ol
Slm 272l oM £ RAISHR| YEE BHY
M. ®xol5t #Zot0] #2H o= 42t
S48 s 4 Aalch

MET T SHIE AL 3

> 71718 2H23} Aol M AL 5] DRIAI. X
U m ololl M MEZLE ALZEHAIAIL.
YA HSZTE ASSH NYE M5 BiE

> Ml ARt 1T L HESTE AL
MAIR., HE ARR|JL EESE X e
£ QBlstoz, MEAl 22/ 2 8 of BT
> MESTE ZHIALL HMIME| £ nE 2
STE B2 o, & Hal ZMEM E2(1
£ o2l wio] =7t HHEI2|§ 22ISHYAIR. 0]

ol
0||--H'>'|'
ok —
=)

[pal

4-

I riok

% el =
x|, del= 227t UERl, E2 HE s
ol Z23 £E0| 2AE[X] UUEX] ERISHUA|
Q. &ME 7|7|e] RES MEZIE CIA ME
HEEA| 42|18 LI|AMAIR. ®of 2
Bl5tx 42 MEBTFO EP B2 ADE /Y
> ™Mt ST E HIIED MBSHA 2alsttAl=2.
ZdIlER AHHO| AL & H2E EHS T E
Zdel= Z2R7ESD ZH-6| T & &U T
> MEZ, HHME], Tt BT S AR
i, o] X|A| Algtm} EH3| 7|Z HE LiIUE Al
2 £35HIAIR. 0
22 IHSMAIR. i A2 2

HA

(i3
i3

rC 12 mjo

)lO‘.?!_l'—l_IIR

F

o

i =4

Tk 40 2 olg
o oo N
S oflr
o
bl
e
=2
ra
o

pl

I
mjo
S
irg ]
w2
e
30

= 1> o
C
o

rr
nr8 g
2o
ﬁ N
2!
Ju ol
3
*H
oh
-
ob
oz
>
o n

N}
o

>
N

B
Pal
o]
H
w 2

)

ok

=2

x
41 rorrnjo
o g

e
gl
ra
In
ORI
mo et
=

S
» HIEZ|IE SHE o
719k AL235to] Al
o

=

gl
ot

oS CHE2 HE| 2|
&Lt

> A MEZIBOE LIAQ)E HiE 2|2 AL S}
MAIR. T2 559 HIE{2| & AFR25IH A
AALL 3 E E2jE 4 UHLICH

» HE{2| & ALESIX| Y2 e, ZIEXNF E 5
qle diold 2&, 54, B4, &, 3t
24 2xet Halsto] BEEIAIAIR. HiE 2|

160992A8E1](15.11.2022)

Bosch Power Tools



I AbOIO) £ E 7} LojLt 314 S THLE S B
OF7I8 4 UBLICH
> HHE{2IS TR ALZ ST 27} MY £ oL

. =47} Ab71 oEf2io] S| TS SHAAIS.

DEof MESH EIYGS AR ZEA| E2 Mo

A2, FHI7t =0l '=’°’§ ”-r HIZ o|ArRt A

SHIAIR. BHE{2(OI A L2 & R & 2ol &t

38 FAU syE UE 4 YsLICH

> AE HiE{E| EE ZFE AR5k ORIAIR
gelolol Lt e uEfel s ol gl R 2o S

y T 2

£ 4>lomr
o Hl
O
=OII=
o
=

E‘|EI = 1?7} 2}7I E= KIL}KIHI =2
=1
°C o &9 8E01| _LI:EEIE %“E*

2513 XIEofl MAIE HelE &
SMEIX| OMUAIL. Al E B <
SNEH TN EXE E L HiE
£lof stxj wAyo Eo| ZIHE Lo

YE
mrA

M2
> ST a2 WM HE ool UolD

v
[t rI-)
>
o L il
rir
__>,|_
|—>+
>l
H
rir
OH
re
x
=
>
=l
m
=Y,
>’

o

o I
I

=
=
n
A\
oy
N
r!

M
K

ro
oo e
]
[o]
2
4>
bl

rir
1
14

b4 ofl
,HEZ 0| YA
SMAR. & ':FQ A MM 7t

A
T30
3 njo

nrg
[pal

Irrg

| "MEJ 525" M2 OHS o

2 4 Az

Hesto 75 Es &

FUANR.ItEE
2 oM 20t
Pt
t7tol chxl OHAIR. Zt A= 2]
AR, BTt HotA
cf.

4!
o

N
n:>r_>.12

=

1% ol
—E— b Jor
ooln —
1% o kI mlo o
fjo 0o i

=Nl

o ek 2 pd
d

113
[El

S
L

on of 03
T

m
2
>

rlllo

e

Xl O

v

om
IR

0

o oy

o =0
mn
r2
—Hr

)2

o
o
o B

Ok I
4 o
>

oK |0

3

o
-

mn 0% s
ofn Tk

o St ofn njo
il
=
o
[gaX)

I

rz
gﬂ

g

o

r

v
om 2 ok T pQri o
EZOH
op o4
[ ]
=4
oz o 1
N > 02
_058='E
p 09 [0 =
2rE—>"-
;omrnrE
11|_>ru£-'3'-
e T one
-W‘-Jgj'gn
o2
ﬂHu—>-'-
oXx
[N
i

2 M ozp¥ > o> o
1A

12 Al LEto| YA Kol WatslE
&0l 22U HE R et
ofz{eId 4 sk

g OHXIT LA MEZ 70| Mg 113 7|
25| MxlE Sol YOEHoIN S22 i

'A

X

AL

v
% x o

3O Mo &= N |

)
I.

Al2. 0|27 5tH BhS0| Y= AS
ASH BSSTFE AW U 55 =
ch

F

L

o>
i

I~

MO RS WHAAL HES RYT 4+ 3

SEEEE PR EEL

e g e
o pE 4>
% o I
Pt o
_2

oo bo o=z M -

=
om
jo L N
o i
W CHr > Hom
[ (=1 = T

o oo

=)
-

I>

HEY 7hsN

440 HEGH MEZJO L= > HMIZEALS| HHE] 2] K‘“E'?_’ A}gz

HiE{ 2] 2tF5tel 2

0x
e 0

(]

o r2 ojo rin

0

4

0x |0
10
mo = rorA

4o
AI
2

o Az oF i, = =y
HLICE X B st HIO|H 2 EES AR 5tE
o ZaA BE T s £

-

0 12 =2 mm rir
I9 1w
14
T O o
I ==
e rg
rlllo

=

ol

gho|21
ZFE L2l Mol 71717 28| BEY
= Het 70} gediL E S 3

ol o & SAIJ1 ofef A8 > UG U,
MIEA] SAVEIR] 96T ZE0| gl BTt A
SAAS, 3} o1 B e B Dol e

(313 [e]]

> 4 0o

HRIHME ot
AL 22 £
Py

I }Hl’

L
So| 2
= #101 OfLix| 1A 3! et ol

IX1715 AFQ-OU'IL} )
HAIL. Aol F5tA =

Moo
\ loret
BE o
> ]

HH L &7 S48 oplg & AFH L Jta

AL X ALEE E2 §7|7}
El | E'I EI OllAM 2kzH 7t L4 5|
USLICL 2P F S J7IAI7|_’
ot st 2. 5712 26l
& AU

Xl OHJAIR. EH2to

HJE>-

ol
=
18
2
s
)z
o
ok
R

o|w|n'

74
2 P °"‘I-IE} W & EHErol] 2l 510 HiE 2 It
Al

Ir
z
02

d0 P 4y I
I
2 B
]
pt
10
1o gy
El
P,E
¢
>
to

o for
> I
> 30 o9t 4> J
)
]
o ;
o
fo
o
ol
v
>

1'+’“01I EE}E AL

xH EE}QEI

MY
Et =

Ab&alf OF L Lt

Bosch Power Tools

160992A8E1(15.11.2022)



22| &t=01

o
HMEe 8 W B4
20| L MS #D5

(1) 52

@2 2&

(3) B¢ 1Y sa=
OEEER

(5) MY AQXS NS OHH BBHA
(6) MR A9

(GEEE

(8) HHE 2| SHA B £

(9) £EOI(BAE 2T0| 29I)

(10) < &4

P

a) ZHo|L HEMo| Ltell= MMIMElE EE S5
Zoll £5tx| pt&LIct Ml WMIME| = M 5| MMM 2|
ZEIYS BOsHAIL

ME A

TN GSA18V-LIC

HMEHS 3601FA50..

28 o V= 18

23 ™ AERT 4 n? min’* 0-3050

= 20 SDS

AEEA mm 21

o HE 20l
L=y ] mm 200

- BH(HEF) mm 16

- o= &H mm 100

EPTA-Procedure 01:2014 kg 2.3-3.3%

of & ST

S A HEE= FH2 © 0..+35

=

TE A9 Y HH A FEE © -20...+50

= FH 2

HZE e 2| GBA 18V...

ProCORE18V...

HEotE SX GAL 18...

GAX 18...
GAL 36...
A)

HiE{ 2| GBA 18V 4.0Ah T3 Al 20-25 °COlAM =73
=l

z

ArEste HiEf2|of et 4ol
2= <0°Ce W E= A et

e}

Hi E{ 2]

HHE{2| S5t

> 7IEXt20ll ZIMEI0] QL ST 71T ALZSIAI
2. 75t HEZ 0| ALSE 2/ 50| 2 HiE 2|
of % BHIIEYUCE

£}
HHEf 2] b

=

Bl2|t ¢ LY E H7tx oy
[HAI2.

Ty
o
IR
|0
Hu
o

HIE| 2| S 2|5t 0 Bl 2 A HES £2 A
O A HIEI 2| S S WL A Al 2. BalstH e Tt
3tx| OHAIL.

HIE| 2 &= HIE|2] A B{E0| A4 2 S24A HiE 2
Jbwx s e Wwxsty| sh A2RA I 0|EOR
glof ULk S 20| sE2 7t YR A
SolHjE el Azgoz x| /x| DHE L.

T
Im
o
qr
]
Yal
pul

HiE{ 2| STAE] EA|7

HIE|2) S AN BAIZ|0) Qe =4 LEDE tjEf 2]
of £F NEfE LIEHLICH QFRI NSl 0|92 M E
27U U AP0l 0 TAE] 20l0] JHSE
Lict.

SHAH BEAY HE® £5 e F2H, S8 4
EN7F EAIELCH BE[2] 7} 22 H Ao M E EA
o =

EF MR EA7| HE
oo HiEE| 7} 2N
Lict,

HiE{2| &A] GBA 18V...

,_
m
<

=
M
>
>

LED 2
AES 3x =54 60-100 %
AES 2x =4 30-60 %
AES 1x =54 5-30 %
HES 1x =54 0-5 %
HiE{2] 4! ProCORE18V...

Cw

LED 2ak
HES 5 x 54 80-100 %
AES 4x 54 60-80 %
HEE 3 x =M 40-60 %
HEE 2 x =4 20-40 %
HEE 1x =4 5-20 %
HES 1x =4 0-5 %
SHtE ezl el #Z U

HHE{2| & &7ILt 20| e RO X OHYA 2.

160992A8E1](15.11.2022)

Bosch Power Tools



HHE{2| S -20°C Ol M 50 °C 2= HAMMEt HF
SHYAN 2.0l E S HEHEE K S0l XASAH 2o
FA A A 2.

7t& HiE2[o S +E FERIL MR
HastdA e,

& = & NZHo| EX oA HOLX|H HiE{ 2| Qf
0| Ctet ZHo| 2= HiE 2] & W &hal OF §L{C.
H 7| M2 0 HHEE XA AgE EcHYA 2.

ol

Fop

i

&=

=2
> HEBT0 243 S84 YH| U AMME 2
£ 5)8 Ll HESTE 24sL B kg
Z2 HiE2IE MEZ0IM HAUAIS. 4
o
=

S 727/ nEs|

> ES TE EE DM PR B YUS HE
SHUAIR. §LE dIt2 20, FAZH AESHEH
QA 4 Q&L o)

| ' Foiol T Al M| 2
R 2| EHIOILE 24 W77} ok K| 22K

I
1l
=]

ArESHY Al 2. &0l 2HSIE = ol 20 23 o
=] |_| |:|-
= .

=2 71271(38 A H=x)
1Y 2= (3) B o 90°
BEE YoM BY (1
SE oygALe. 1Y &2/ =20
2.

> SAHRHM S0l MUZ 71T =Rl =l &
MAI2. =25t 28 Y2 WA £ 2len, o
Z Qs AR Yl E A S + UFLHCL
o AY A E QS §2 (1) E (FHIHRE
St %) 180° =2 # CIA A8 & A&

gletz1(aE B #=
5t7| Mol 22l E
o
9|

Hr

voom T o Jm

L}
o

= =
| 2 =3 s

mfy AT

Ukl

rir
2 gy

fpoxox A 4o 0% InHI BL T oo 0%
O h
my

10
2
1o
HI
>
110 0
N

o O

fol s it

ol

It 0

20l
Ral
r
i
ro
ne
o)
[
N
3
ol
o
e

N
]
°
ooNrE

[
>

40 JB oY > m* o it [T
[

Z 1

140
HU
g
o=
o=

Im

g=0{|23

N7IH LT B 422 Toe s o8 W
2717} =i 3 oF BrLICh.
- HYYO EEO| B HES AN 2.
- BE{SE P20 SPEE 250

A2,
Zoig MR B FHH XWE FYS D25ty
K

XI=

o

714l AMlE

Mol #Ho|/no|(ad c #=x)

HE3 7 MUS AHMH UH NS AN HIH
X (5) 8 ZHE2E FEUANL. HE A9 R (6) B
TFEI FE SHE RAStEA 2.

A AR (6) & 27t £= BIHX =2H &Y
HEITLHSET 2ol =F MEI A ES ER
Y AS HE £ UASLCH

HMEsa37o MS nafH MY A% (6) A &
gAML O30 LM Al S 2N EHFEA (5)
ECHA 2522 FEUAIR

AERT £ =HE

A AR (6) E U0 O] SAIZ7|= 2HE ®RO|
AN HESZTY AERT £2 ZHE 4 UL

HEl AQX| (6) 8 AW UM AERT 2t Y
OLEILICE MA F2H AE

A Axfet Y xof mat 2
3 £ HEX 22 AX A"
&L

o Mo 12 nt
S fjo mjo

oy J

N AT 1yt T
%

10
ol
el

v

30 40 40 oln
=3
m
o
1]
2
omn
ORI
4
2
x
=
=
to
>
>
Hu

v I:Il' v
rx0Xrf K lomm o rxod i
ne
=3
Mo
o
ra
I
>
2
ofn
OH
4
|>
d0
Ral}
1]
[}
>
>

Bosch Power Tools

160992A8E1(15.11.2022)



DU Ot EE 0|5 SEZ AYE BUSHIA K O E Ei M2l AZoIA Felstxl ot Al
o HAS OX 1 LA MEB7 AXE BY 2
=
=]
S0l 22 2xoIx 4 A 2tz Mg ASME U AME 2o
A9 S NYA Q. HEst 3TE ABSIH BHOl  ASME{OME st MBS 42 W 24HH|, 18
7O EME 47t HE £ HSITE WL Tt 2 2E0 pet 298 W ABLIC ChA £ E0
= o e 2 ZEE U HES QEYME &0} 2
=3 2 XFx 2T T e = o [ BN ES =
EEKI %1(:1:',? :.;-:)o x| Axio] HOoOh = 4 A&LICt - www.bosch-pt.com
> SA, MOEEQL Z+2 HE Axfol AR E HA AI2 20| Bl M HA O M= Ol 5 o4 A
24 x| ®™C} HIAlO TS A OlA =N 7 A8 Zo HOlM=E 2o HE LY WA
| I_°_|—E7}-.°-ETMELIEI‘! == = =
XIOlS Eaix| Tt alo = BioisAle of & 1210 e I20) Jlvol e = AU
Lo ST T TETTE R R BoU O R2E FRANE MEA NS YUY B
° O|E0| 9l = AE2|o HEEHSE QU FTAA
Beix] M AU A0l BE BuEAgatyA o0 o0 NEIOMES FEHS S EH A4
2. ’
- - - =R
HEBTE LW (2) o a2l B MU oo oo
MRS A 2. ol EY (1) 0l A2 U= X
o7l Bolstm, HEZTO MAS HUA R AE  CHE ASAMIE| AL ol AOIE0IM EolIg 4 9
23 4+ MY U MEBPO B2 Ay @ &uck
O MEHSIHYAN R MEIFE HUS WY 2 www.bosch-pt.com/serviceaddresses
D EdS US| Nelg ooz Sopb Bueh
W (2) 0 MRS MY EHO| wou, st =2
2EodS mep 3 JYS JAELL Mot 202 HiEHalE Q8e B3 AF¥e o
SYS BYS WS A S (1) S180° 5 ST HiE{E| = HEo 27 ALE 10| ALB AL}
Bl HESBPE 00 ¥ B 8 45 UsU AW T2 Mo S 4 AsLCh
Cf M3AE S5 2urE F2(F3 20U 25 3
= N =\ T X7 B A5 Ex 5 e =
Bl HE A(T E HE) NS)ZIM BN BE SR B MSSE
ANZEM0| Q= HiO|H & EUS 0] 2610 & HIE :;HQF iELPO I@ﬁ__E S FHE Qs AEE A
Fol U= +Hp SO E2E US Ay E ey M SESO AL,
g sUc EHO| 245 X 242 HE{2]T AL SHA Al 2. HIE]
s s 20| HE XS Qo 20 B2 YROIM S
> EE2 T EAE XPECH Zojof Rt it x o S ;
< 10| X| YT = HYE{2| 2 ZEASIAA 2. E35H 0|9
FAHSH A F3 = = . 2f
S0l Ay 4+ glzdo. BeAs AU AHE EaotUAL.
S22 % B2 Fo O 1 LEO| Ho| 22 mtx
HE BTl 712 QS Jotof % S BLUCL gy
HEZ PO AQIXS A1 AW 2 22 Jtet
o mol2e Mo uAS, T HEZT, HE2, UMME L ERE
e 87 HBEQ YHOoE YNE £ U
H2H /= 2R £ 2RsAL
250 B HUS By Y20 HAET| G (=)
of FEHM S mhat Y2 L S 8H S wat Fofor HEZ 7o 56K tiElal/HE 2 S Tt
st Ch g M7 2 Hal oA Oi Al 2!

B4 M| Y AHA

=2 o
B4 MH| U SX| SH™E vl 2|/uiE{2]:

=150l 2:
» MEs3Ho] ’—.’-’a‘-’&‘ﬁ(ﬂ—’-‘—’gﬂl L HAAME| W o H} Clakg L o] %12 %7 5FAl A SN
B5)8 sl usa7E 2us ray DT LT EE ERAAAs (B

L= 2h “, H Ol X| 24).

Hel A9A 7t 2

of Y&t

QBT BHIZ TS 2I5t0 MED T ME

272 EETE T MZol AR

5 £E22 £2 083 S BC0IS HOLFHA
oy L2 HSJTOIM MULAS. EY &
HEs 2B ABSH0 17158 KA

>

b ALRA 2 =0 A2E 7|5 Fof 7t
{SULCH OEetd 280| BHo| B &= = &

0z A 44 L1 Fo Jm
mN ofn > rr

OH

4t

4>
30

160992A8E1](15.11.2022) Bosch Power Tools


http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tna

o o o o
A UINANNLADANY

Andawitaanulasasein ludwmsuiaioviia
Tiin

A ndswiRaANuaDady f
uuzii AMMYIENBY UAZTBYA
dnzhmnaiisnasnIaniuiaIaviia liin
asludfifamiuuzinemsaiissylianu
anvilanarinlngnlungs inlwlng uas/m3olasuun
LSUDENI BT

Oefau

musasdndounazAdsiumuadmsudasuluaie
wav

f1an "iedesdia i ludifoununede wdaeiieluiwn
ypernuivinvumenass i lwi i aunasane liwdn (3
snelunn) wazedpsile lWWAiinsunssnaeswlwin
nnuuawed (15ae)

anuvaasslusauibitein
> Snmanuiiinviuluszornuazdildsovanvi

anuiifiian3osngeFoundeaiifing

» aslama3aviiavvitvulusnmusssimaiian
anlnla i Tuiiifvavimar 1 In A wiasu
inlaiadow
flalwrinazifinysznelndearaqarurialalnanudul
Wla

> anzlaaTavio liiwiteiu aaviudnuasabugln
20nN1Y
asvunauaulastariilimiusianismuaueIosl

f

anudasasoAmiy i

> Udnvawadaviia libiapumsnznadsmanioy
amaandavdanlunlusasnslaq asrvidasin
aulaldnwrvanlag Auadavia lWviritiasdu
Udnilasnutasaziandoofiiandumsanniu
Lﬁﬂﬁqﬂﬂﬂwigﬂlwﬂmﬂ

> winidnveolusrenedudatuivioinosoiunso
avns1all 19w o 1wIawitAuIau 10 ua.-.q"
iy QzLéﬂﬂﬁuﬂi’lﬂQ’lﬂﬂ’liqﬂlﬂV\IV’lQﬂ&l"lﬂ
Fumnnszualiissinusemesasniuasiiu

na |25

» as1lmaSaviin liirgaduvdoayTusnmdendu
mndnanluedoeiio Wi asfiunudseainns
gnlurgn

> aslaas s lunvitie s lass i niioon
fiv wianadamadoviio liin Auasliioanve
MNANMNTDY 118U TOUUKANAN WIDTUAIUR
wadpuil salwhiidgardenuiugeiiuny
@avanmsgnlurige

> iiinlanasaviio llisitviuaateuay Tnloseld
pafimunzdmsunslaviunateuay nsloame
Iwsafimansaudniueunais
URSTIBAABUATIHAINNTTYA LKA

> winlusunsananiassnislmadsviio Invsineu
Tusawindvndule Inlywd
naRavasiiaians$ luavavliiiansaedu
(RCD) mslosAngnavasiiefianisi
TnavaslwianansiuTisanaudssaanisgnlu
90

ANMULADANBVDIYAAR

» muasvaylusnimaiounson seiinsziviudvi
muindwiney uasiiadvnslnadavia I winviu
aunlana3aviia Ivhaasinuiidumilas wisay
awlansaspviwovguavavenanin
upanagoa waze Wiolniedeviie L ity
ludruiiimuanemnuenlalaorayinlnyarauin
duageuussla

> 'lﬁqﬂnisﬁﬂnﬁm%wmn fuwIualpuiuas
gunsniUnley 1y mnnInAudy sBoAUAY naan
udy varsznuyiudsedeiilanmnnunsnzaudiy
ANMNIFHN ATAANITUIALELNNTINANE

> doviunrsinadavlaslusela asraseuluuula
’i'laﬁmfmflusi'lumi\iflm'auvﬁauﬁ'awﬁﬁ'mmév
ol uaz/vSonvninoiunn snwdodoindoviia
mstewnsalnglafafnfiaing nieidounds
Twhamsainmideaeg o1aun lugaimenisonssla

> inaoviiadsuunvniadszuatinnisoannomda
sinmadnviialnn in3pefiandayszuatin
anpivegAuausaAaviif @Az Inyanay
ovdvla

> aondoulaainly sumBuitiuavuazneiminin
ANARAADALIAN Tudnuaisinuaunsamuauiaio
fiolwinlusaunsaiilirnadnlafina

> upvngasmaNza pa ladABI RIS AN
1A%vYSEAY I RNLAsEoREBAK VAN TUF IR

Bosch Power Tools

160992A8E1(15.11.2022)



26| lna

1AADUT LEDANAIN LASENYTEAD wazH
g luinluduaniinioud

» wina3aviia lmihiivaidounaduaiovaadunso
nsauivae Tasradsylvuulanlmdounsuas
Tavuasvgnaay mi‘lﬁqﬂﬂ‘siﬁ@ﬂ
HuTizanduaeiiinandule

» iflalavimaiavuasadvaziinnuaman aoln
aruAuagin liuiaauszarlauasasiasng
inamauanulasasslunslavimaias n1s
wvueesluszinszfsorarilmannisuin
duagneaussneluideBund

aslanaznrguasnsna3aviialivia

» aviluirdviadaviia v Tna3avialwviiign
ADVATIMUANYAIEuITBYIIY 1n3aviia lukniign
sevazyiulad
auaztaeadenluszdvaussanmiivanuuyly

» aslmadavie ibviaaivalusansadadala
wdpefinlwiniilususamuaunsidadaniee
nola Wuaday
floluitlsiapadsuazapyavTRLLTY

> naulSunavia3ay wWisugUnsaitsznay wiawiy
1nSovianii anvasaanaananunavars i uas/
wiananuuamaIufiABanMATaviia Ini A
asnoanla
wasnstasiuiornulaendsinisanniy
W@esannsiisedaslinglulasela

» iiiadnlavimadaviia it Tmdviadavlaluild
wandyludiy uaz luaygnTvyaaail luauiasdy
in3awniayanaii lulasudmusinvariilmaioy
w3nviia W udurevdunemnanaglusisvovy
o lulnsunisinsdu

> ﬂ1‘§u%'ﬂmm%a\iﬁa'lvlﬁ1uasqﬂﬂitﬁﬂiznau A

L o o4 4 d : A s o a
aaududiuitadauiinzvluasuuviafindnio

Tu asammsuaninvaviuduuasanmaulai
anafinasanmitviuvana3aviialwih vinage
aavaviadaviialn lugeunamnaulaviy
gifmanaasnsiinduiipsanquasnsuaiasla
fing

> savuadaviodaluaunasazain
mngeinseIpsiiaffivaudaunaununtnsgnany
azansndnlnaulufndauazmunulagenin

» Tana3aviialnin gunsaisznay 1ndaviia uasaun

suduq avsaamusinail Taseiiviv
waulunsiviumuazsviunaziii nsluesey

fialwiviouiiaeluaininguszasans
lasuvsveday et luganunsaiidusunnsle

> quanmduuasiuindu Ty a:019 uazlIARIN
Avsuazatsed swduaziuin
suiduinlamdudvla livaandy
uazhi'mmsnmuﬂuLﬂ%mﬁa‘luamumitﬁﬁlsimﬂﬁm

aslauazmsauasnuuaiovitlanumasd

> ansalilnieisadavansaivisnguanssy 1
e
IPRasTsaRmINE AU SAlUAREIRAY ST ANHT
s mathlUsauummeIuRAYszianay snaifinl
Tnsila

> lmadoviio v namzdvuumaoduiaidmuall
Wit Mm3lguunmeTuinyssanaudssaansiin e
Insndeunidy

» i lulavumumaaduia Ay lviinaiiy
Tanzduq 111w AdUwilunszay wis naua Asy
any viaingidulanzaumandug Aswsaden
nomis 1S edndmiela
madmvaszaviunmmeIanainlrinnslnandeln
anla

> winlouumnadssrvarafiveviuar lnasanunain
numapdla Tunandsearsduia nndudalag
duda Tulaiai mnvavmansian Tnasaiu
AMADAAUNNEAY
yaewmaf Inapanunanuunneetarin lnineinis
furdausuianiola

» s lamumanIuiiaviaiaiaviiofidnianio
anuilav
wuReE3TiTgaraRnLavENaUaAIE 1IN LS
amala svalmfnlulng szde wianau
oesanslasuuinidy

> sorluuumanIuiansindaviioduialivde
aampiiguiuly mnduialndegungiiigenn
130 °C snavinlmfAamsssdnla

> ﬂﬁﬁ'ﬁmumuusﬁ’uﬁmﬁ'ﬂnﬁﬁni‘aﬁ"\muﬂ HAZADY
Tumsanumpaduianiamiaviio
uananvaamgiiddmualudmuziii ms
MyauvaaeIaes Lignisriauantavaamgiiiitiinu
A e TruunmpII R uaziANLLERIRBNNS
nlWlna

MMIV3n13

C 4 e Ce .
> duiadaviia lWisawimersuyinisainee
apunfinususftizan Taolaas luamiion

160992A8E1](15.11.2022)

Bosch Power Tools



Ay ludnsasinuazudlalaiiedoe
fiolwvinog luanmiltasads

> auiFvInLUAIADINHATITNIARIINATIA
aovasIn3sngnaandaausLanIanle
SupyRIMMITNgeS A ILAeEIRAINGY

dufiamitanu
Uaanngdmsuangaundssdva

> ilavivwluvinaiigdnsadasnadudaas i
wauay AavauaIaviia Iiasvituindvinuauiu
mnaUnsaisadiaaei “Gnasualin” Tnasu as
virlndusuTansilulanueuiusaviadpeii lnvufn
“Snszualun” oo wazswnalny lTvuiedasgn
Tevingala

» lmadavniiuniaissvillanatilaBauasuyuduviu
Aunnuiiuay nMsdususumsiiondaduliiy
swmealiduay wazararinngadsnismunule

> wifisaanvvainuinamunion asndausiaimn
Taduvu msduisdvludesazinlnnadule

» duiadaviialivirTvuuuasfianvaavatvuaszaw
sulwsiuavamziteu muazaunsadmaedosiie
Twlagaenssniufinduindpsnisiionsansn

> amﬂia\sua'lvlN1m1m°ﬁu\nummmmuﬂﬂm
nwpgwiu fostusalasusuasisainnss
ﬂaquﬂmimuamﬂmmag‘luﬁum

> avasaunuulanvandsslanwrugwhdady
Fuvrman luidosonadindauazyinlngadonis
muasaTaviia i

> iiosaduntwitiy Tndarinmadaviio v
uazdvividesaanansevimiiinluidesvyn
fivagaviinaamiu ludnsasinususanin
1BBen3indy uaznuiedovaslaeenstaands

» salmadaviialiimeaaiinnounviadavavuuiiu
w3nvileiilangorafindnuazyinlngadonis
muasaTaviia i

> lanawzluidositlushyauasianmitauysaim i
luidpsiiflansabaveanunsauaniin aunaid
ausan1sin nisvilmAnmsindula

> wavdaaing ssnvsnluidoslivgaivinsnisnn
avauy luidasenadige uaniin niavinlnifn
asdindula

» GaniiuianTuuuy ssrlafianiamvswumgeiu
vl s lna3avidesilidwinvududaingnis
#tu Suassanmsiindy

na |27

> laa3svasraduiimunzamiioasraniais Inva
wianass1saaaiioragausyTuySnaineu
wiafinnauitnasaTaaluiviiavaay
adpwman Mssudaivsne liWwaarilmdnlu
Tnun3ognlusign asvilwmeunmdsmenia
WlmAnsuda Mzt lunath ilmswesude
e

> iflanvaimadagauaziinlulavivesvlugnany
padilaszmeaananla numaadsraw lnusmse
suiialalngaaneuiansuas lunuunne lunsdidn
tn loszmponarinlnszuumelaszmeidne

> s ndanuaned FuUATIEAINNITEAINAT

> Ingiluvanay a. o. 1wu azyvialuaiv wiause
asziimousn o1 TvuumasTidsniela dunan
forailmAnnsdmsasmelunazuunnodln 8
AL 3u0n niosawAuly

> ’(ﬁﬁmmﬁa‘%uﬁnmw1=1uﬂﬁﬁﬁm°ﬁma\uju§mvi11fu
Tudnuasd wwmeesuinaslasunasuadevannnisla
iuiasiaiudunsne

g YnilpviuaiAaIanAINTEL I A, 8.
v a’mn'ﬁgmm\mﬂnda\iémﬁ\i amlu
;‘:{‘ Avanysn 11 uazaudu suasisainns
T sudauarn13anivas

4 14
- =3 d
‘51ﬂazmﬂmamﬂmmuasmay’a
o
AN
uAnfamiioaulasnspuasen
o & TR o e
nuzivrun N3 lulfifRnusiousas
Fravaaidusmalngnlwwige e lwlng
waz/v3 lasuuIaiuae19 IS
nganganyszapulusunnaesaiionsloeu

Y5z Toaunslaviuveviaiay
w3siiludminidesly waraiin Tans uaziannoasne
Turaizirveguudusuasnuuunu 1n3py
Himnzdmsusauwnsoazanlag deloludesivi
nuaulanzy (blmetal) wmsnzas azaunIasnean
TnSsuiaupfufiafuny ounesUfifmugauusinie
fuluidsy

Auilsznauiuanvain

AAVLIATVNTIUY T NDURNARAUND VAU
Usznovvpundavinanslununnwdsznay

(1) luidee®

Bosch Power Tools

160992A8E1(15.11.2022)



28| 'lne

(2) wnugu

(3) Uaandendmsvluides

(4) womaeIufin®

(5) tisonlsilnsinamde-Davineu

(6) snmida-Da

(7) WapsvFraaninenu

(8) utluvandenuunined®

(9) sy (Rufndunuauiu)
(10) sr3uluiEny

. L . .
a) aunsaszaauinaavamuiaasuslususglunts

ARFIINTFIN
: . .

nsangaUnsadsznauiwnualusensuaavaunsass

NDUVDILIN
Payanvmaiia
dosoiundszava GSA 18V-LIC
AUNBVELAN 3601FA50..
usesuluwniida V= 18
SavdvFniiusadar ne® min™ 0-3050
auduiadeie SDS
Svezedn . 21
ANUANNITHN GIEA
- Tuly . 200
- lunénnan (luida) . 16
- EUANFUENATID - 100
thntnauszdeums EPTA- nn. 2,3-3,3%
Procedure 01:2014
aamaiilasseviuusiuile T 0..+35
7199
gungilasaviiougaidiels ¢ -20..+50
91U wazsEnINNSALSAE
WUARDITIULY GBA 18V...

ProCORE18V...

Ii‘lﬂﬂﬂluﬂﬂisa“ﬂ‘ GSA18V-LIC

\rdaeTsafiuuztn GAL18...
GAX 18...
GAL 36...

A) duiiunsin w gungll 20-25 °C wion
uuAlAe3 GBA 18V 4.0Ah
B) -?Tuagjﬁuuumma“iluﬁﬂﬁ'lﬁ;

> o =
C) aussanmazusyavigamgil <0 °C

llﬂﬁlﬂﬂ%

¢ =
ANIVIIAUVALADS

> lmaniza3avansauuniaaiitszylusayanty
mATAMII 1aN12ATDITIFAUAADFINAY
fmidufngeiununaeiasey loseu vovedos
fialuwwaenu

wamn: uainp3aBeulassugndaselasiinsmsa

TnyssumuszisureivAunuA TGS

azine il lnuularuueieeiasiulaosvasyn

uuy asulzuasuusnlnosauuanaiausiu

aslauuman’d

laupmmasiosanananluauduauzdinunden

=
NINDARVALAD Y

Henssnmsnesuumasiuinean Trnaududan
SoALUARBTLARLURAIADILTARDNANIAS DT W
aplaindvie

wuAmDINRATiNNTaDn 2 srauietesiululnuunned
uiinTMgADDNINTMANALTuLaRdanuUAead Tas sl
gvla iflauumnaignussqaglundavio i auseas
FauuAeD3 lmosunue

]ﬂllﬂﬂ\!ﬂﬂ’luzﬂ’ﬁﬂ’ﬁﬂllﬂﬁlﬂﬂ%

W LED #1882989nsianvsanuzaNsansalunaes
LEAYEATUEATSTISAVDILLALADS ﬂy'aquwamyﬂum'm
UapAfInNUAINIanTIRERUEANULANSTISAlRNNED
in3pefin Inrmeaadnimiu
ﬂﬂLju’d’m%ﬂlﬂLLEW]\‘lﬂﬂ’m:ﬂ’liﬂl’ﬁ‘mwmmﬁ ® 7139
ifiuanvaniuzansinsa musnansanalawiiinlanen
LUAABIDDNNED
néqmnnmjuﬁ'm%ulwLLamamu::m‘sm{mmmma%'uayq
T LED lufindu uamsiuunmpsunnsasuaznasiasu
Tnu

160992A8E1](15.11.2022)

Bosch Power Tools



uuAIna3-ariin GBA 18V...

E

LED AN
Tnapvanvaeiiloy 3x #ifies 60-100 %
Tniaavavaeiday 2x &ifes  30-60 %
Tnapvavaeiioy 1x &@ifen  5-30 %
Tnzniu 1x fiden 0-5%
uunAaT-ulin ProCORE18V...

W

LED AN
Tnapvavaeiiloy 5% #idsn  80-100 %
Insvenvmniiios 4x Miden  60-80 %
Tnapvavaeiios 3x &ifisn  40-60 %
Tnapvavaeiios 2x @ifsn  20-40 %
Tnapvanwaaiiey 1x Mdsr  5-20 %
Twnzwdy 1x &idwo 0-5 %

apuuzir lunsufianouumnadoo e
Auilgn

Undavuvamedananudunasiin
uSnsuumaniuialuzivaangfi —20 °C & 50 °C
Wiy pEdeppsupmaeIuialilusnsualumiegg
30U

WAnuszaInTavIIEaMATuAY
asnlnslaudsssusauiinniuazazain
AAIAINTNTIUDAAIDITUAT TAUUALAS
uRATT9aWLdUIN LEAYILUAGES
windaunazaeviFsulng

punazUfiinuvadvinadniunsindanves

NIAANY

> aaauumAaIpanmAIaviie I nawinsUSy
uavlaq Madoviialu (. v. 1w tigedam
wiasua3aviia 1a1) Ttuiiasussuaziiviam
Sunspanmspaisumnainoda-Dafinduasnls
fola

na |29

msla/malasuludon

> iindnsunIauwasuasaviia s;wamuquﬁaﬁawﬁ'u
wspuiiafanunuuazanaseuduiiolsemidunan
U

> dinwdsulmden aavszinszivaniln
fiaviaaanavagitiiduTdss a. o. 1w 4
oo lansalans

asdenluides

Agangammvasludesfiuusinlussumsvavgsio

sl Imansludsefifinusnasuie %" Wiy

Tuideslumssnifiunisududmsuasinduoui
ABYNNT

aslaluidon (aamysznay A)

nyudasnasn (3) Uszum 90° lﬂmaﬁﬁm\igﬂﬁiuaz

Falvuuy suludes (1) wlusauludss (10) vase

fhandaandan

> Avludamitonsadaunludamaisuniese
uuuvwmamda lu luidesilalinaiug enanausen
suazilaadla

FMSuULNYSEIAN ﬁﬁuﬁummsaﬁqu‘lmﬁaﬂ 1)1y

180° (Wuruduauuy) wazlaludesnduinnludnase

nsannludns (anmilsznay B)

> dnnsludsslmduavnounanaan
Suaseannsuaduiioduialudssiisou

nyudasnaen (3) Uszum 90° lﬂwﬂaﬁﬁm\igﬂﬁi n8a

luden (1) on

ﬂ'rw_)mju/'i‘ﬂﬁan

duiilaanian 1wy indaufnfifiansnzds luuneyszian

w3519 uazTan: oraudusuasinngunn AN

dudavzanamelaeduianlyoarinlnAnUaseun

du uaz/miaunndelsadindasuumelauny

lne3povdeyiitunylnaidess

duveyszian wu dululen wisludy du

WussivinlmAeuziss Tasanzageiviiiona

fuasiuuasiiettaly (Tasue wansunsnsudsls)

dmsvianiifiuasiuanasnaslngdemaritoumiy

- Aaanuivinoulniinmsssuiseneiia

- vauusthnssmunndaeiumsfiadoifissdu-la
ey P2

UiiRaunguatduadnug ﬁLf"imﬁui’aqﬁVumu

fitdulalulszmaasiiu

> daviumsazanvaviuluaniuiinviu
Husungn lnsiageseens

Bosch Power Tools

160992A8E1(15.11.2022)



30| Iny
o vYe

N1IUHURNIU
NMIFUAUYHIRI 1Y
aada-daadov (anmilssaay C)
mnaevmaa3aviia i Tndutjudan (5) luneau
g18 andulnaaainmde-da (6) a1vla
Insavu3nawiny azaavavidianasinnda-a (6)
W19 Wehud wazmasiuauaslusariteuaie
Taan e ludasuae

Baaing wdaviiolwinlnsvassiranainmda-Oa (6)
nnuulniududen (5) lunisaundnass

1IAUANDATIVIVTN
MusnusamuAuANuIsuinuauedoeia luiion
ainglalaegvanidles Tasisreanussnauusingida-
In (6)

Lmaﬂmuumwmﬁﬂ I (6) w19 ﬂulﬂm’lmiwwwﬂm
anaussTu AmSvdFAaziRuTuaIe
mm‘mﬁ\amzmzTuﬁﬂﬁma\ﬂﬂnﬁuagﬁuﬂi:mwiaﬂﬁyu
VuazSeulanevineu mameaassaadfifazsisln
Tainandomsiiniign

wauuzthnansasusuinavuas ludassuianluiagiu
vy uaziiinideswansfinuazasgiitdsn
levvuiisanududnduiunaiuu wisvenaseu
Fusn Tnooaluidosoen uazrinlnedasiialwiduay
Tnguanglnadavifumsnnuiiivdiudngegauny
Uz 3 wni

aauuzilua1sitviu

> aaauuamaiannarmadaviia linawimsdsy
uavlaq Ma3oviialu (. v. 1w trgedam
wismadaviia 1a1) Munvisvussuasiviam
Suasannsuadumnaingide-dedaduagnsla
gvla

» winluidesdnda Tudadinmadoviui

Az

> iiloidosTannaastviiminiun
ﬁmﬂﬁﬂ'ﬁmmﬁ)ﬁ’muﬂm\mgwu'muasa;nuusii’m
avuSTNHARTAANEAT1Y

nowday Tnasraseulal wisiiAauasn Yagnaasne uas

Huq ievinquuanUasy 1y Axy ang iaingRats

adveuq uazlrluidesiignany

DeainTinSosuazindauAIosi s Uy NouRLg Y

(2) muaspufianunBusu uazidasaneanlaslouse

neduFsLarnspuiisinass Wenssuumaine iy
a0 TndasAinoia3ny

mﬁlmaaﬂmmmm TndnsAnoindasiui assavdndn
upamendasiiofinunzeay uazfansosean

AMTIAR (anwilsznay D)
> nrvdnaziilaemziiadaiaaiy i Ta uau
B wiaianmAaaRum ! asuAanTani
wWulauzawnszviunsarvan!
dmsumsaaeen Inlmansluidoedumiy
aﬂmﬂémiﬂﬂ‘lﬁmanuﬁuﬁﬁu 2) agjuuﬁyumu waenln
luden (1) SuaiuTuy uazidasAngeday
dm3uiedeviie luwiifimsaiauauiidudn
Indsmnuirvdudngegn duin3oeiinlniiamau
usgssiuay uazaluidossnludueusseseg
Viufifukugu (2) MvavuuRuiivodusuionan n
\dnems lumusossnaiineens
dmsueuuvdszian mudvenunsalaludes (1) Ta
nyundvauly 180° waziadautnidesaiundszaaly
Snwazndunienulag

AMIAATsUIENaNY (Qa1wdsznay E)

Lﬁ'a'lﬂ?luLﬁaﬂﬁﬁﬂqﬂnttﬁuTaﬂz@: (bimetal) ﬁﬁmmju

MusnasalaneusIunassiEuennu iy et la

BUINUDAURNTY

> avnasovivuulanivdesiisuiasininduin
ﬁuanm\ma\rﬁu\num L ADIANDIUATIVAINNTA
Ay

molvdesnuivdwivinease uazdnludasnlaodn

upsTasnaavauseuuAIpeiie IwauuAug Wlady

sty WDasAinmedosiinlivit wazdssiuiusulnena

AIPUDISDLIAGT

e Y o ' d
A1viandu/unsiuvanau
wiaaeslan: Tnalaussmasidu/ddunandunausas
finilavanianIpuIy

AIUITVINBINASATTVING

1171T9IABINAEATHIANINGE DA

> apauumABIBEAIMASD D I nawINNTUSY
uaviaq Mm3aviialuun (a. v. 1o 1i1393nE
waswadaviin 1a4) Suuiipsussuaziivinm
Suaszannasuadumnginnda-dadindunenely
dola

160992A8E1](15.11.2022)

Bosch Power Tools



» iitaTwinvulassrvgnaaviazaonds
ADVINBUATDVIA UDYIEUIDINA
TnazonayiAND

mvimuszaniiauludes Tnslouyseyuda

dm3uasinanuszonn Inaenluideseanainia3oiie

T thyssnitduludssTnineuladlasloasnas

Auinunzay

mnia3asiialiianysnann indpvearinvufinuadla

dotuagnidasianiilvdusnainmeauaendamiio

fawz

ATVINIHAVAITVIBUAZ AT IWAISABINT
Tareu

gusfu‘%n’ﬁﬂﬁ\amsmwmL‘sﬁuﬁmauﬂ”wmmm
vi'\m‘?iLﬁ'mﬁumiﬂﬁu%ﬂmua:mi-ﬁamuﬂuwﬁmﬁmﬁim
noi3ovezlna amidsuuuunisUszneunazayaiAIi
a:lna nganglu: www.bosch-pt.com
fiuvwiviasvey v ﬁuﬁiﬁﬁ?ﬂgmﬁmﬁmﬁmﬁmﬁ
maoL‘a"ntazaﬂﬂsfﬁﬂivnamiwq

maﬂmmsﬁaumnua sdsioaslna ﬂim'um\mmmam
uen 10 ﬂanuuuwumﬂsumawamnm'n‘nﬂﬂw

Tue

Tne v3m Taifism UaT 1fin

iawnele uees 813 1 9w 5

189l 2525 auunszau 4

UIIARDILAE LIAANDIIAY NF9MNT 10110
Tns: +66 2012 8888

unng: +66 2064 5800
www.bosch.co.th
quefu%ﬂﬁaiamu.axﬂnamu vy

21AN3 ATIAN1INIDS Tu G eV 2
vuaefl 10/11 ny 16

AULARUABUNS ANUALINIAD BUNBUIIWE
AndaaumsUsns 10540

dszinelng

Tnéimn 02 7587555

Tnsans 02 7587525

ssaniageusy3nnsoug lai:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

NIVUAN

upmeadaiBeulasauiinuzinlnly agas
TnvarnuALRINgnUNEFUANSUATIY &
lrswnsnvussuuanoIufinlng
nvauulaslufiveiviudumnauasTasyanaiions

Bahasa Indonesia | 31

(mm ANTBURNDINNA HIBFIUNUIURSEUAN)
mmﬂgummumaﬂ'mumwmummmm‘snﬁq
Famuaznsnneain dnsunisdaedoudeasiiazdng
SudurpeUSnugdsmaniuingsunse
avuvmnpIuiniiadinulutgdsmemiy Touay
Audamndudaiidney uaziuuanpIun
lanaavusrylaslulmadouluulunassla uanain
ﬁm;mﬂﬁﬁﬁmuﬂgi:Lﬁﬂwmﬂsmﬁ%\m'mﬁiw
azBuaiiiundiu

NMINNANVYS

wdpeiialun uusimeIusiA qﬂﬂ‘szﬁﬂszﬂau
wazuve Aot

&\ luusnuszianianiteunnduanly
TnaToelavinansanmuinasy
piairspeiio I uazuumnewER/
uuawesftnduinTsalngle asluve:
!

wuALABIUHA/LUAIADS:

fiSou losou:

nganUftifanudwuztinluonmsouay (g "nspuay”,
i 31)

Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas
listrik
Y PERINGATAN Bacasemua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja
» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.
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» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

» Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

» Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang
cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik

dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
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baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

» Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.

» Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

» Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

» Jangan gunakan set baterai atau perkakas yang rusak
atau telah dimodifikasi. Baterai yang rusak atau telah
dimodifikasi dapat menimbulkan kejadian yang tak
terduga seperti kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.

» Jangan meletakkan set baterai atau perkakas di dekat
api atau suhu tinggi. Paparan terhadap api atau suhu di
atas 130 °C dapat memicu ledakan.

» Ikuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi daya set baterai atau perkakas di luar rentang
suhu yang ditentukan dalam petunjuk. Pengisian daya
yang tidak tepat atau di luar rentang suhu yang ditentukan
dapat merusak baterai dan meningkatkan risiko
kebakaran.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

» Jangan pernah melakukan servis pada baterai yang
telah rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia servis resmi.
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Petunjuk Keselamatan untuk Sabre Saw

» Pegang perkakas listrik pada permukaan gagang
isolator saat digunakan karena aksesori pemotong
dapat saja bersentuhan dengan kabel yang tidak
terlihat. Aksesori pemotong yang bersentuhan dengan
kabel yang dialiri listrik dapat menyebabkan bagian logam
perkakas listrik yang terbuka dialiri listrik sehingga
berisiko mengakibatkan sengatan listrik pada operator.

» Gunakan penjepit atau cara lain yang praktis untuk
mengamankan dan menopang benda kerja pada
permukaan yang stabhil. Benda kerja dapat goyah atau
kehilangan kendali jika dipegang dengan tangan atau
ditahan dengan tubuh Anda.

» Jauhkan tangan Anda dari area penggergajian.
Jangan menjangkau ke bawah benda kerja.
Bersentuhan dengan mata gergaji dapat mengakibatkan
cedera.

» Pegang erat perkakas listrik dengan kedua tangan
selama mengoperasikannya dan pastikan Anda berdiri
di posisi aman. Gunakan perkakas listrik dengan kedua
tangan secara hati-hati.

» Hidupkan terlebih dahulu perkakas listrik, kemudian
perkakas listrik didekatkan pada benda kerja. Jika
tidak, terdapat bahaya sentakan jika alat kerja tersangkut
dalam benda yang dikerjakan.

» Pastikan pelat kaki selalu berada pada benda kerja
selama penggergajian. Mata gergaji dapat tersangkut
dan mengakibatkan hilang kontrol atas perkakas listrik.

» Matikan perkakas listrik setelah pekerjaan
menggergaji selesai dan tunggu hingga mata gergaiji
berhenti bergerak, kemudian keluarkan mata gergaji
dari jalur pemotongan. Dengan demikian, sentakan
dapat dihindari dan perkakas listrik dapat diletakkan
dengan aman.

» Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
hingga perkakas berhenti berputar. Alat kerja dapat
tersangkut dan menyebabkan perkakas listrik tidak dapat
dikendalikan.

» Gunakanlah hanya mata gergaji yang tidak rusak dan
mulus. Mata gergaji yang melengkung atau tidak tajam
dapat patah, membuat potongan tidak bagus, atau
mengakibatkan sentakan.

» Setelah perkakas listrik dimatikan, jangan melakukan
pengereman dengan cara menekankan mata gergaji
pada sisinya. Hal tersebut dapat mengakibatkan mata
gergaji menjadi rusak, patah, atau mengakibatkan
sentakan.

» Kencangkan material dengan benar. Jangan
menopang benda kerja dengan tangan atau kaki.
Jangan menyentuh benda-benda atau tanah dengan
gergaji yang sedang heroperasi. Terdapat risiko
sentakan.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau
hubungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan
dengan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
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kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan barang-
barang menjadi rusak.

» Asap dapat keluar apabila terjadi kerusakan atau
penggunaan yang tidak tepat pada baterai. Baterai
dapat terbakar atau meledak. Biarkan udara segar
mengalir masuk dan kunjungi dokter apabila mengalami
gangguan kesehatan. Asap tersebut dapat mengganggu
saluran pernafasan.

» Jangan membuka baterai. Ada bahaya terjadinya
korsleting.

» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.

» Hanya gunakan baterai pada produk yang dibuat oleh

produsen. Hanya dengan cara ini, baterai dapat

terlindung dari kelebihan muatan.
Lindungi baterai dari panas, misalnya juga
dari paparan sinar matahari dalam waktu

C)

Foy‘ yang lama, api, kotoran, air dan
LN kelembapan. Terdapat risiko ledakan dan

korsleting.

Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan

pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini cocok untuk menggergaji kayu, bahan
sintetis, logam dan material bangunan. Perkakas listrik ini
cocok untuk pemotongan lurus dan berliku-liku. Pemotongan
sejajar dapat dilakukan saat menggunakan mata gergaji
bimetal yang sesuai. Perhatikan petunjuk untuk penggunaan
mata gergaji.

llustrasi komponen

Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas pada gambar
sesuai dengan gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.

(1) Mata gergaji®

(2) Pelat dasar

(3) Selongsong pengunci untuk mata gergaji
(4) Baterai”

(5) Kunci pengaman untuk tombol on/off
(6) Tombol on/off

(7) Lampukerja

(8) Tombol pelepas baterai®
(9) Gagang (permukaan genggam berisolator)
(10) Dudukan mata gergaji

a) Aksesori yang digambarkan atau yang dijelaskan tidak
termasuk dalam lingkup pengiriman standar. Semua
aksesori yang ada dapat ditemukan dalam program aksesori

kami.

Data teknis
Gergaji sabre GSA18V-LIC
Nomor model 3601FA50..
Tegangan nominal V= 18
Kecepatan pemotongan tanpa min™* 0-3050

beban n,"
Dudukan alat kerja SDS
Pemotongan mm 21
Kedalaman pemotongan maks.
- padakayu mm 200
- pada baja (non-alloy) mm 16
- Diameter pipa mm 100
Berat sesuai dengan EPTA- kg 2,3-3,3%
Procedure 01:2014
Suhu sekitar yang “C 0..+35
direkomendasikan saat
pengisian daya
Suhu sekitar yang diizinkan saat € -20...+50
pengoperasian® dan saat

penyimpanan
Baterai yang direkomendasikan GBA 18V...
ProCORE18V...
Perangkat pengisi daya yang GAL 18...
direkomendasikan GAX 18...
GAL 36...

A) Diukur pada suhu 20-25 °C dengan baterai GBA 18V 4.0Ah.
B) tergantung pada baterai yang digunakan
C) daya terbatas pada suhu <0°C

Baterai

Mengisi daya baterai

» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada
data teknis. Hanya pengisi daya ini yang sesuai dengan
baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik Anda.

Catatan: Baterai lithium-ion dikirim dalam keadaan terisi

daya sebagian berdasarkan peraturan transportasi

internasional. Untuk menjamin daya penuh dari baterai, isi
daya baterai hingga penuh sebelum menggunakannya untuk
pertama kali.

Memasang baterai

Masukkan baterai yang telah terisi daya ke dalam dudukan
baterai hingga baterai terkunci.
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Melepas baterai

Untuk melepas baterai, tekan tombol pelepas baterai dan
keluarkan baterai. Jangan melepas baterai dengan paksa.
Baterai memiliki 2 level penguncian untuk mencegah baterai
terlepas saat tombol pelepas baterai ditekan secara tidak
sengaja. Selama baterai terpasang di dalam perkakas listrik,
baterai ditahan posisinya menggunakan pegas.

Indikator level pengisian daya baterai

LED berwarna hijau dari indikator level pengisian daya
baterai menampilkan level pengisian daya baterai. Atas
dasar keselamatan, permintaan level pengisian daya baterai
hanya dapat dilakukan saat perkakas listrik dalam keadaan
berhenti.

Tekan tombol indikator level pengisian daya baterai @ atau
> untuk menampilkan level pengisian baterai. Hal ini juga
dapat dilakukan saat baterai dilepas.

Apabila LED tidak menyala setelah menekan tombol
indikator level pengisian daya, terdapat kerusakan pada
baterai dan baterai harus diganti.

Tipe baterai GBA 18V...

LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 3x 60-100%
Lampu permanen hijau 2x 30-60%
Lampu permanen hijau 1x 5-30%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Tipe baterai ProCORE18V...
LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 5x 80-100%
Lampu permanen hijau 4x 60-80%
Lampu permanen hijau 3x 40-60%
Lampu permanen hijau 2 x 20-40%
Lampu permanen hijau 1x 5-20%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Petunjuk untuk penanganan baterai yang
optimal

Lindungilah baterai dari kelembapan dan air.

Simpan baterai hanya pada rentang suhu antara =20 °C
hingga 50 °C. Janganlah meletakkan baterai di dalam mobil,
misalnya pada musim panas.

Bersihkanlah lubang ventilasi baterai dengan kuas yang
lunak, bersih dan kering secara berkala.

Waktu pengoperasian yang berkurang secara signifikan
setelah pengisian daya menunjukkan bahwa baterai telah
habis dan perlu diganti.
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Perhatikan petunjuk untuk membuang.

Cara memasang

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

Memasang/mengganti mata gergaji

» Pakailah sarung tangan pelindung saat memasang
atau mengganti alat sisipan. Alat sisipan sangat tajam
dan dapat memanas jika digunakan dalam waktu yang
lama.

» Saat mengganti mata gergaiji, pastikan dudukan mata
gergaji bebas dari sisa material, misalnya serpihan
kayu atau logam.

Memilih mata gergaji

Temukan ikhtisar mengenai mata gergaji yang disarankan di
akhir petunjuk ini. Pasang hanya mata gergaji dengan 1/2"
batang universal. Mata gergaji sebaiknya tidak lebih panjang
daripada yang diperlukan untuk pemotongan yang hendak
dikerjakan.

Memasang mata gergaji (lihat gambar A)

Putar selongsong pengunci (3) sekitar 90° sesuai arah panah

lalu kencangkan. Dorong mata gergaji (1) ke dudukan mata

gergaji (10). Lepaskan kembali selongsong pengunci.

» Periksa apakah mata gergaji sudah terpasang
kencang dengan cara ditarik. Mata gergaji yang tidak
kencang dapat terlepas dan mencederai Anda.

Mata gergaji juga dapat diputar (1) sebesar 180° (gigi

menghadap ke atas) dan dapat disetel kembali untuk

pengoperasian tertentu.

Melepaskan mata gergaji (lihat gambar B)

» Biarkan mata gergaji menjadi dingin sebelum
dilepaskan. Menyentuh mata gergaji yang panas dapat
menyebabkan cedera.

Putar selongsong pengunci (3) sekitar 90° sesuai arah panah

lalu kencangkan. Lepaskan mata gergaji (1).

Pengisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti cat yang mengandung timbel
(timah hitam), beberapa jenis kayu, bahan mineral dan
logam dapat berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau
menghirup debu-debu ini dapat mengakibatkan reaksi alergi
dan/atau penyakit saluran pernapasan pada pengguna atau
orang yang berada di dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti debu kayu pohon quercus
atau pohon fagus silvatica dianggap dapat mengakibatkan
penyakit kanker, terutama dalam campuran dengan bahan-
bahan tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat
pengawet kayu). Bahan-bahan yang mengandung asbes
hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.
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- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara yang baik di
tempat kerja.

- Kami anjurkan Anda memakai masker anti debu dengan
filter kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindari debu yang banyak terkumpul di tempat kerja.
Debu dapat tersulut dengan mudah.

Penggunaan

Cara penggunaan

Menghidupkan/mematikan (lihat gambar C)

Untuk menghidupkan perkakas listrik, tekan kunci
pengaman (5) ke kiri terlebih dulu. Kemudian, tekan dan
tahan tombol on/off (6).

Lampu kerja akan menyala saat tombol on/off (6) ditekan
singkat atau ditekan sepenuhnya dan membantu menerangi
area kerja saat kondisi cahaya tidak menguntungkan.

Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol on/off
(6). Lalu tekan kembali kunci pengaman (5) ke kanan.

Mengendalikan jumlah langkah

Jumlah langkah perkakas listrik yang dihidupkan dapat
disetel terus-menerus tergantung seberapa kuat tombol on/
off (6) ditekan.

Jika tombol on/off (6) ditekan ringan, jumlah langkah
menjadi rendah. Jika tekanan ditambah, jumlah langkah
akan meningkat.

Jumlah langkah yang diperlukan tergantung pada material
kerja dan kondisi kerja serta dapat ditentukan dengan uji
coba.

Disarankan untuk mengurangi jumlah langkah saat
menggunakan pisau gergaji pada benda kerja serta saat
memotong bahan sintetik dan aluminium.

Jika digunakan untuk waktu yang lama dengan jumlah
langkah yang rendah, perkakas listrik dapat menjadi sangat
panas. Lepaskan pisau gergaji dan biarkan perkakas listrik
beroperasi dengan jumlah langkah maksimal selama kira-kira
3 menit untuk didinginkan.

Petunjuk pengoperasian

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

» Segera matikan perkakas listrik jika pisau gergaji
terhenti.

Tips

» Jika menggergaji bahan-bahan bangunan yang ringan,

perhatikanlah peraturan dari pemerintah dan
petunjuk dari produsen material.

Sebelum melakukan pemotongan pada kayu, papan partikel,
material bangunan dan lainnya, periksa benda kerja dari
benda asing seperti paku, sekrup atau sejenisnya, serta
gunakan mata gergaji yang sesuai.

Hidupkan perkakas listrik dan dekatkan pada benda yang
akan dikerjakan. Pasang pelat dasar (2) pada permukaan
benda yang dikerjakan dan potong material dengan tekanan
sirkulasi teratur atau dengan dorongan. Setelah selesai,
matikan perkakas listrik.

Jika mata gergaji terjepit, matikanlah segera perkakas listrik.
Lebarkan celah penggergajian sedikit saja dengan alat yang
sesuai, kemudian tarik perkakas listrik ke luar.

Pemotongan dalam (lihat gambar D)

» Hanya gunakan bahan lunak seperti kayu, gipsum atau
sejenisnya yang boleh digunakan untuk proses
pemotongan ke dalam! Jangan menggergaji bahan
logam dengan cara pemotongan ke dalam!

Untuk pemotongan ke dalam, hanya gunakan pisau gergaji

yang pendek.

Gunakan perkakas listrik dengan tepi pelat dasar (2) pada

benda kerja tanpa menyentuh mata gergaji (1) dan nyalakan

perkakas listrik. Pada perkakas listrik dengan kontrol
kecepatan, pilih jumlah langkah maksimal. Tekan kuat
perkakas listrik pada benda kerja dan biarkan pisau gergaji
masuk perlahan.

Setelah pelat dasar (2) terletak pada seluruh permukaan

benda kerja, potong benda kerja sepanjang garis yang

diinginkan.

Mata gergaji juga dapat digunakan dengan diputar (1)

sebesar 180° dan perkakas listrik yang sesuai dapat

bergerak dengan cara diputar pada pengoperasian tertentu.

Menggergaji sama rata dengan permukaan (lihat

gambar E)

Dengan mata gergaji bimetal yang elastis, komponen yang

menonjol seperti pipa air dapat dipotong langsung pada

dinding.

» Perhatikan bahwa mata gergaji harus lebih panjang
dari diameter benda yang dikerjakan. Terdapat risiko
sentakan.

Posisikan mata gergaji langsung ke permukaan dinding dan

miringkan tubuh sedikit dengan mendorong perkakas listrik

ke samping hingga pelat dasar menyandar pada dinding.

Hidupkan perkakas listrik dan potong benda dengan tekanan

samping yang konstan.

Zat pendingin/pelumas

Saat menggergaji logam, gunakan zat pendingin/pelumas di
sepanjang garis pemotongan akibat pemanasan pada
material.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
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baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Sebaiknya, bersihkan dudukan mata gergaji menggunakan

kuas yang lembut. Untuk itu, lepaskan mata gergaji dari

perkakas listrik. Gunakanlah pelumas yang cocok untuk
menjaga dudukan mata gergaji agar selalu berfungsi dengan
baik.

Perkakas listrik yang sangat kotor dapat tidak berfungsi

dengan baik. Oleh karena itu, jangan menggergaji material

yang menghasilkan banyak debu dari bawah atau di atas
kepala.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch Indonesia

Arkadia Green Park Tower G - 7th floor
JI. Let. Jend. TB. Simatupang Kav.88
Jakarta 12520

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transpor

Baterai li-ion yang direkomendasikan tunduk pada
persyaratan terkait peraturan tentang bahan-bahan yang
berbahaya. Baterai dapat diangkut di jalan oleh
penggunanya tanpa pembatasan lebih lanjut.

Pada pengiriman oleh pihak ketiga (misalnya transportasi
udara atau perusahaan ekspedisi) harus ditaati syarat-syarat
terkait kemasan dan pemberian tanda. Dalam hal ini,
diperlukan konsultasi dengan ahli bahan-bahan berbahaya
saat mengatur barang pengiriman.

Kirimkan baterai hanya jika housing-nya tidak rusak. Tutup
bagian-bagian yang terbuka dan kemas baterai agar tidak
bergerak-gerak di dalam kemasan. Taatilah peraturan-
peraturan nasional lainnya yang mungkin lebih rinci yang
berlaku di negara Anda.
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Cara membuang

Perkakas listrik, baterai, aksesori dan kemasan
harus didaur ulang dengan cara yang ramah
lingkungan.

(=)

Jangan membuang perkakas listrik, aki/baterai
ke dalam sampah rumah tangga!

Baterai:

Li-ion:

Perhatikanlah petunjuk-petunjuk dalam bab Transpor (lihat
LTranspor”, Halaman 37).

Tiéng Viét
Hudng dan an toan

Huéng dan an toan chung cho dung cu

dién

BCANH BAO Hay doc toan bé céac canh
bao an toan, hudng dan,

hinh anh va théng sé ky thuat dugc cung cédp

cho dung cu dién cam tay nay. Khong tuan thi

moi hudng dén duoc liét ké dudi day c6 thé bi dien

giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng

dan dé tham khao vé sau.

Thuét nglr "dung cu dién cam tay" trong phan canh

bao la dé cap dén su st dung dung cu dién cadm

tay cda ban, loai st dung dién nguén (c6 day cim
dién) hay van hanh béng pin (khéng day cam dién).

Khu vue lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Noi
lam viéc blra bdn va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
maéi trwéng dé gay né, chang han nhu noi co
chét I16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cAm tay tao ra cac tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay bdc khoi.

» Khdng dé tré em hay nguoi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tadm co thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cam cua dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thuc.
Khéng dugc st dung phich tiép hop néi tiép
dét (day mat). Phich cidm nguyén ban va 6 cdm
dlng loai sé lam giam nguy co bi dién giut.
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» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dat hay
cac vat co bé mat tiép dat nhu duong ong, 16
suGi, hang rao va tu lanh. C6 nhiéu nguy co bi
dién giat han néu cao thé ban bi ti€p hay ndi dat.

» Khoéng duoc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 8m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gio dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi c6 nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén va bd phan chuyén dong. Lam
hdng hay cudn réi day din lam ting nguy co bi
dién giat.

» Khi st dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc st dung
ngoai troi. S dung day néi thich hgp cho viéc
sU dung ngoai trgi lam giam nguy ca bi dién giat.

» Néu viéc stir dung dung cu dién cam tay 6 noi
4m w6t 1a khdng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty déng (RCD) béo vé nguén. Su
dung thiét bi ngat mach ty déng RCD lam giam
nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, bié€t r6 minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng s dung dung cu dién cam
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, rugu hay dugc pham gay ra.
Mot thoang mét tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay co thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdo hé ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bédo vé mat. Trang bi bao ho nhu
kh&u trang, giay chéng trot, non bao ho, hay
dung cu bao vé tai khi dugc st dung dung noi
dung chd sé lam gidm nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao
dam cong tdc may 6 vi tri tit trudc khi cdm
vao nguén dién va/hay l&p pin vao, khi nhic
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tac may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cam tay khi cong tac & vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Lay moi chia hay khoa di€u chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao b phan quay cia dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khéng ruén nguoi. Ludn ludn giir tu thé
dirng thich hgp va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh hudng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
roéng lung thung hay mang trang suc. Giir
téc va quén ao xa khéi cac bo phan chuyén

ddng. Quéan 4o rong ling thuing, do trang stic
hay toc dai cd thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén dong.

Néu c6 cac thiét bi di kém dé ndi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj
nay dugc néi va str dung tét. Viéc st dung
cac thiét bi gom hdt bui ¢6 thé lam giam cac doc
hai lién quan dén bui gay ra.

Khéng dé théi quen do s dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chi quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. Mét
hanh vi bat cin c6 thé gay ra thuang tich nghiém
trong chi trong tic t4c.

S dung va bao dudng dung cu dién cam tay
» Khong dugc ép may. St dung dung cu dién

cam tay dung loai theo diing irng dung cta
ban. Dung cu dién cam tay dlng chuic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

Khéng s dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tic khong tat va mé dugc. Bat ky
dung cu dién cam tay nao ma khéng thé diéu
khién dugc bang céng téc 1a nguy hiém va phai
duoc sta chira.

Rut phich cadm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
duogc, trudce khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay cat dung cu dién cam
tay. Cac bién phap ngan nglra nhu vay lam giam
nguy co dung cu dién cam tay khai dong bat
ngo.

Cat gitr dung cu dién cam tay khong dung tGi
noi tré em khong ldy dugc va khong cho
nguoi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac hwéng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cAm tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dugc chi cach s
dung.

Bdo quan dung cu dién cam tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bd phan chuyén déng
co bi sai léch hay ket, cac bé phan bi ran nit
va cac tinh trang khac c¢6 thé anh huéng dén
su van hanh cta may. Néu bi hu héng, phai
stra chira may trudc khi str dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bao quan dung cu dién cam tay
toi.

Giir cac dung cu céat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét c6 canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su s dung dung cu dién cam tay khac
véi myc dich thiét ké c6 thé tao nén tinh hudng
nguy hiém.

Gilr tay cdm va bé mat ndm ludn khé rao,
sach sé va khong dinh ddu mé&. Tay cam va
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bé mat nam tron trugt khdng dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong cac tinh huéng
bat ngo.

S dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi dugc sac pin lai v6i bo nap dién do nha
san suat chi dinh. B0 nap dién thich hop cho
mét loai pin co thé gay nguy co chay khi st dung
cho m6t loai pin khac.

» Chi str dung dung cu dién cam tay véi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. SU dung bét c( loai pin khac c6 thé déan
dén thuong tat hay chay.

» Khi khéng st dung pin, dé cach xa cac vat
bang kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khoad, dinh, 6¢ vit hay cac d6 vat kim loai nhé
khac, thir cé thé tao su ndi tiép tir mét dau
cuc véi mot dau cuc khac. Sy chap mach cia
céc dau curc vai nhau co thé gay bdng hay chay.

» Béo quan G tinh trang t6i, dung dich tur pin co
thé twra ra; tranh tiép xdc. Néu vé tinh cham
phai, hay x6i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mat, can thém sy hé trg cda y té. Dung
dich tiét ra tr pin c6 thé gay ngra hay bdng.

» Khong dugc st dung bd pin hoac dung cu da
bi hu hai hoac bi thay d6i. Pin héng hoic bi
thay d6i c6 thé gay ra nhiing tac déng khong
ludng trude dugc nhu chay né hodc nguy co
thuong tich.

» Khéng dat b pin hoac dung cu 6 gan Ida
hoac noi qua nhiét. Tiép xGc vdi Ita hodc nhiét
do cao trén 130°C c6 thé gay nd.

» Tuan thu tat ca cac hudng dan nap va khéng
nap bo pin hay dung cu 6 bén ngoai pham vi
nhiét d6 da duoc quy dinh trong cac hudng
dén. Nap khéng dung cach ho&c 6 nhiét do
ngoai pham vi nap da quy dinh cé thé lam hu hai
pin va gia tang nguy ca chay.

Bao dudng

» Dua dung cu dién cam tay cta ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi si dung phu
tung dung chiing loai dé thay. Diéu nay sé
dam bdo sy an toan clia may dugc gilt nguyén.

» Khong bao gio stra chira cac bd pin da hu
hai. Chi cho phép nha san xuét hodc cac nha
cung cép dich vu cé Gy quyén thuc hién dich vu
sta chiia cho céc bo pin.

Huéng dan an toan cho cac loai Cua

Long

» Chi cam dung cu dién tai cac bé mat cam
nam co cach dién, khi thuc hién moét thao tac
tai vi tri ma phu kién cét c6 thé tiép xuc véi
day dién ngam. Phu kién ct tiép xtc vdi day co
dién co thé lam cho cac phan kim loai hé cua
dung cu dién cam tay cé dién va co thé gay ra
dién giat cho ngudi van hanh.
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» St dung cac kep hoac cach thuyc tién khac dé
¢6 dinh va d& phdi gia céng vao san thao tac
¢6 dinh. Viéc cdm phoi gia cong béng tay hoac
tua ngudi vao phoi gia cong lam cho n6 dé dé va
c6 thé dan dén mét kiém soét.

» Dé tay tranh xa khéi pham vi cat. Khéng
dugc tiép cham véi phan bén dudi vat gia
céng. Tiép xc vdi ludi cua co thé dan dén viéc
bi thuong tich.

» Gilr may that chac bang ca hai tay trong khi
lam viéc va luén luén giir tu thé dirng cho
thich hop va can bang. Dung hai tay dé diéu
khién may thi an toan han.

» Chi cho may gia cong vat liéu khi may da
hoat déng. Néu khong lam vay thi sé cé nguy
cd bi giat nguoc do dung cu cét bi kep chat trong
vat gia cong.

» Dam bao rang, dé dia luén nadm trén phéi gia
cong trong khi cua. LuGi cua cé thé bi kep chat
dan dén viéc dung cu dién cam tay bi mét diéu
khién.

» Khi da cat xong, tit may va sau dé rut luéi
cua ra khéi mach cét chi sau khi ludi cua da
ngurng chuyén déng hoan toan. Thyc hién nhu
vay ban c6 thé tranh duoc sy giat ngugc va ¢
thé dat may xuéng mot cach an toan.

» Luédn luén dgi cho may hoan toan ngirng han
trudce khi dat xuéng. Dung cu 13p vao may co
thé bi kep chat dan dén viéc dung cu dién cam
tay bi mat diéu khién.

» Chi st dung IuGi cura con nguyén ven, co
tinh trang hoan hao. Ludi cua bi cong hay cun
c6 thé bi gay, anh huéng x&u dén su cat, va co
thé gay ra sy doi ngugc.

» Khéng duoc ham ludi cua cho dirng lai bang
cach tao luc ép Ién héng lui cua sau khi tat
may. LuGi cua c6 thé bi hdng, gay hay gay ra
giat ngugc.

» Hay kep chat vat liéu. Khong d& phéi gia
cong bang tay hoac bang chan. Khéng cham
vao d6 vat hoac mat dat cé cwa dang chay.
C6 nguy co déi nguagc lai.

» Dung thiét bi do tim thich hop dé xac dinh
néu c6 cac cong trinh céng céng lap dat
ngam trong khu vuc lam viéc hay lién hé voi
Cty céng trinh céng céng dia phuong dé nho
hé trg. Dung cham dudng dan dién co thé gay
ra héa hoan va dién giat. Lam hu hai dudng dn
khi ga c6 thé gay ng. Lam thing 6ng din nudc
¢6 thé lam hu hai tai sén hay cé thé gay ra dién
giat.

» Trong trudng hgp pin bi hdng hay st dung
sai cach, hoi nuéc co thé béc ra. Pin c6 thé
chay hoéc né. Hay lam cho thong thoang khi va
trong trudng hgp bi dau phai nhg y té chira tri.
Hai nudc cé thé gay nglra hé hé hép.
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» Khong duoc thao pin ra. Nguy cao bi chap
mach.

» Pin co6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon
nhu dinh hay tuéc-no-vit hoac béi cac tac
déng luc tir bén ngoai. N6 co6 thé dan t6i doan
mach ndi b va lam pin bi chay, béc khoi, phat
né hoac qua nong.

» Chi st dung pin trong cac san pham cda nha
san xudét. Chi b&ng cach nay, pin sé dugc bao
vé tranh nguy co qua tai.

Brd Béo vé pin khéng dé bi lam néng, vi

C du, chéng dé lau dai duéi anh néng

7 gay gét, Itra, chat ban, nuéc, va sy

;_..'4 am wét. C6 nguy co nd va chap mach.

~ g g re hY - r

M6 Ta San Pham va bac Tinh

Ky Thuat
DPoc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khéng tuan thi moi canh
b&o va huéng dan duoc liét ké dudi day
c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.

Xin luu y cac hinh minh hoat trong phén trudc cua

huéng dan van hanh.

—
G

St dung duang cach

May dugc thiét ké dé cua gd, nhua ma, kim loai va
vat liéu xay dung khi con ndm dinh chic trén vat
liéu gia cdng. May ciing thich hop dé cét cac dudng
th&ng va cong. Khi st dung Iugi cua ludng kim
thich hop, may cé thé cat ngang bang mat vat gia
cong. Phai tuan thu theo loai lugi cua da dugc
khuyén nghi.

Cac bo phan dugc minh hoa
Su danh s6 cac biéu trung cua san pham la dé
tham khao hinh minh hoa cda may trén trang hinh
anh.

(1) Ludi cua?

(2) D& dia

(3) Ong boc khoéa cho Iusi cua

(4) Pin®

(5) NGt nha khéa cta cong tac Ta&/MS

(6) Cong tac TaY/MS

(7) Bén lam viéc

(8) Nut thao pin?

(9) Tay ndm (cé bé mat ndm cach dién)

(10) B6 phan gan lugi cua

a) Phu tung dugc trinh bély hay mo ta khong phai la
mot phan cua tiéu chuan hang hoa dugc giao kem
theo san phdm. Ban cé thé tham khao téng thé
cac loai phu tung, phu kién trong chuong trinh
phu tung cua chung t6i.

Thong s6 ky thuat

Cua kiém GSA18V-LIC

Ma sé may 3601FA50..

Dién thé danh dinh = 18

Téan suét nhip chay khong min™* 0-3050

tai no®

Phén I&p dung cu SDS

Nhip chay mm 21

Céng suét cat t6i da

- Ogd mm 200

— O thép (khdng hop kim) mm 16

— Dudng kinh 6ng mm 100

Trong lugng theo EPTA- kg 2,3-3,3Y

Procedure 01:2014

Nhiét dé méi trudng duoc © 0..+35

khuyén nghi khi sac

Nhiét dé méi trudng cho e -20...+50

phép trong qua trinh van

hanh® va trong qué trinh

luu trir

Pin dugc khuyén dung GBA 18V...

ProCORE18V...

Thiét bi nap dugc giéi thiéu GAL18...
GAX 18...
GAL 36...

A) Dugc do 6 20-25 °C vdi pin GBA 18V 4.0Ah.

B) tly vao loai pin I16¢c dang st dung

C) hiéu suét gigi han @ nhiét do <0 °C

Pin

Sac pin

» Chi st dung b sac dugc dé cap trong dir
liéu ky thuat. Chi nhiing bd sac nay phu hgp
cho dung cu dién cam tay cua ban cé st dung
pin Li-lon.

Huéng dan: Pin Lithium-ion dugdc giao mét phan

do céac quy dinh van tai quéc t€. D& bao dam day

du dién dung, nap dién hoan toan lai cho pin truéc
khi st dung cho 1an dau tién.

Lap pin
Hay d&y pin da sac vao gia gén pin cho dén khi n6
vao khép.

Thao pin ra

Dé& thao pin ban hay 4n nit mé khda pin va kéo pin
ra. Khéng dung strc.

Pin c6 2 mirc khéa, cé nhiém vu ngan ngua pin bi
rai ra do vo y bdm phai nat thao pin. CU khi nao pin
con dudgc I&p trong dung cu dién, n6 van dugc gil
nguyén vij tri nhd vao mét 16 xo.
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beén bao trang thai nap pin

Céc dén LED mau xanh cia man hinh hién thi tinh
trang sac pin chi ra tinh trang sac cta pin. Vi ly do
an toan, ta chi cé thé kiém tra trang thai cua tinh
trang nap dién khi may da ngung hoat dong hoan
toan.

Dé hién thi tinh trang nap, ban hay nhan nat dé
hién thi miic sac @ hoadc &, Diéu nay cling co6 thé
thuc hién khi &c quy duoc thao ra.

Dén LED khong sang sau khi nhan nut dé hién thj
muc sac cé nghia la pin bi héng va phai dugc thay
thé.

Kiéu pin GBA 18V...

LED bién dung

Pen sang lién tuc 3x mau xanh la  60-100 %
DPen sang lién tuc 2x mau xanh la  30-60 %
Deén sang lién tuc 1x mau xanh la  5-30 %
Dén nhép nhay 1x mau xanh l& 0-5 %

Kiéu pin ProCORE18V...

LED bién dung

Pén sang lién tuc 5x mau xanh 1&  80-100 %
DPen sang lién tuc 4x mau xanh la  60-80 %
DPen sang lién tuc 3x mau xanh la  40-60 %
DPen sang lién tuc 2x mau xanh la  20-40 %
Den sang lién tuc 1x mau xanh la  5-20 %
DBén nhép nhay 1x mau xanh I& 0-5 %

Cac Khuyén Nghi vé Cach Bao Dudng
T6t Nhat cho Pin

B&o vé pin hgp khdi tranh sy &m udt va nudc.

Chi bao quan pin trong tdm nhiét dé nam gidia

—20 °C va 50 °C. Khong dé pin trong 6 t6 vao mua
hé.

Thinh thoang lam sach cac khe thong gi6 cla pin
bang cach dung mét cai co khd, mém va sach.

Sy giam sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd rang pin hop khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Qui trinh hoat dong dugc chia ra lam hai giai doan.

< Y
Su lap vao
» Trudc khi tién hanh bt cr cong viéc gi vai
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cting nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
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thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
Tat/Ma.

Thay/Lap LwGi Cua

» Hay mang gang tay bao hé khi lap rap hoac
thay dung cu. Dung cu c6 canh s&c va c6 thé
noéng khi s dung lau.

» Khi thay Iudi cua, bao dam rang bo phan gén
ludi cua khong bi mun can vat liéu bam vao,
v. d. vé bao gé hay kim loai.

Chon Lu6i Cua

Ban sé tim thdy mét téng quan céac Iudi cua khuyén

nghi 6 cudi hudng dan van hanh. Chi st dung luGi

cua cé truc da nang 1/2". Ludi cua khéng nén dai
hon muc can thiét d6i vai du kién cét.

Lap Iudi cura vao (xem Hinh A)

Xoay 6ng boc khoéa (3) khoang 90° theo huéng mdi

tén va gilr chat. Hay &n luGi cua (1) vao khe Iugi

cua (10). Hay nha 6ng boc khoa.

» Kéo Iudi cua dé ki€m tra dé chac chan. Ludi
cua gan vao con léng co thé rai ra va gy thuong
tich.

Dé& thuc hién mot s6 cong viéc nhat dinh, cé thé

xoay ludi cua (1) 180° (rang cua hudng Ién trén)

va st dung tiép.

Thao lugi cua (xem Hinh B)

» Dgi lwgi cua ngudi trude khi thao ra. C6 nguy
¢d bi phéng khi cham vao Iudi cua con néng.

Xoay 6ng boc khéa (3) khodng 90° theo huéng mdi

tén va gilr chat. Thao Iugi cua (1).

Hat Dam/Bui

Mat bui tor cac vat liéu dugc son phu ngoai c6 chira

chi trén mot s6 loai g6, khoang vat va kim loai co

thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi. Pung

cham hay hit thd cac bui nay c6 thé lam ngudi st

dung hay diing gan bi di iing va/ho&c gay nhiém

tring hé hé hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui g séi hay

ddu, dudc xem la chat gay ung thu, dac biét 1a co

lién quan dén cac chét phu gia dung xd Iy g (chat

cromat, chat bao quan gb). C6 thé chi nén dé tho

chuyén mon gia céng céc loai vat liéu c6 chira

amiang.

— Tao khéng khi théng thoang nai lam viéc.

— Khuyén nghi nén mang mét na phong doc c6 bd
loc cép P2.

Tuan thu céc qui dinh cta qudc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc.
Rac c6 thé dé dang bat Ira.
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Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

T4t/Mé& (xem Hinh C)

DE mé dung cu dién hay nhan khoa an toan (5)
sang tréi. Sau d6 hay nhan céng tic Tat/Mé (6)va
nhan gid.

Dén lam viéc bat sang khi cong tac Tat/Md dugc
nhédn nhe hodc nhan hét ¢ (6) va cho phép chiéu
sang khu vuc lam viéc 6 cac diéu kién chiéu sang
kém.

Dé tat dung cu dién cdm tay hay nha cong tac Tat/
Mé (6). Sau d6 ban lai nhdn khoa an toan (5) vé
bén phai.

Kiém Soat Tan Suét Nhip Chay

Ban c6 thé diéu tiét lién tuc t6c d6 nhip chay cda
dung cu dién da bat, ty vao viéc ban nhédn cong
tac TA/M& nhu thé nao (6).

B4m nhe cong tac bat/tat (6) sé cho t6c do nhip
cua cham. Tang luc bdp ciing la lam tang tan suét
nhip chay.

Tan sudt nhip chay can cé t6t nhat tly thudc vao
loai vat liéu va diéu kién lam viéc va cd thé xac
dinh théng qua viéc chay thi thuc té.

Khuyén nghi nén lam giam tan suét nhip chay khi
luGi cua bt ddu &n vao vat liéu ciing nhu khi cua
nhua mu hay nhém.

Sau mét thai gian dai van hanh véi tan suét nhip
chay th&p, may co thé bi nong Ién dang ké. Thao
luGi cua ra khéi may va lam cho may ngudi xuéng
b&ng cach cho chay véi tan suét nhip chay t6i da
trong khoang 3 phut.

Huéng Dan S&* Dung

» Trudc khi tién hanh bét clr cong viéc gi vai
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cting nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
Tat/Mé.

» Tat dung cu dién ngay néu lugi cua bi chan.

Mach nudc

» Khi cua cac loai vat liéu xay dung nhe, tuan
tha cac diéu luat da dugc qui dinh ciing nhu
cac khuyén cao cua nha cung cép vat liéu.

Kiém tra phat hién di vat nhu kim, &c vit cac loai

trudc khi cua trén g thit, gb ép, vat liéu xay dung

v.v. va st dung moét udi cua phu hgp.

Cho may hoat dong va dua thdng vao vat gia cong.

Dat dé dia (2) 1én bé mét véat gia cong va cua véat

liéu v&i luc &n va luc ddy déu tay. Sau khi hoan tAt

coéng doan gia cong, tat may.

Néu gia nhu ludi cua bi kep chét, tit may ngay lap

tirc. M@ réng miéng cét vira du béng mét dung cu

thich hgp va kéo may ra.

Cét xoc (xem Hinh D)

» Chi dugc gia cong cac vat liéu mém nhu gb,
tdm vira trong quy trinh cwa chim! Khéng
dwoc ap dung qui trinh cit xoc vai vat liéu 1a
kim loai!

Dé cét xoc, chi st dung ludi cua ngan.

Hay dat dung cu chay dién vai canh trudc clia dé

dia (2) lén chi tiét gia cong ma khong dé 1ugi cua

(1) cham vao chi tiét d6 r6i bat dung cu. DSi voi

dung cu dién c6 bd phan kiém soét téc dé nhip

chay, chinh dat & t6c do nhip chay t6i da. Khién
dan dung cu dién that chic tay xuéng vat gia cong
va dé cho Iudi cua tur tir d@m xoc vao vat gia cong.

Ngay khi dé dia (2) gan cham vao dung cu, hay

cua tiép doc theo dudng cat mong mudn.

Dé& thuc hién mot s6 cong viéc nhat dinh (1), ¢ thé

s dung ludi cua xoay 180° va dua dung cu dién

xoay theo tuong Ung.

Cét bing mat (xem hinh E)

Vi luGi cua ludng kim dan hoi, ¢ thé cua dugc

c4c chi tiét xay dung nhd ra, vi du nhu 6ng nudc,

truc tiép trén tudng.

» Hay dam bao réng ludi cua ludn dai hon
duong kinh cda phoi gia cong cén xa' ly. Co
nguy co doi ngugc lai.

Dat ludi cua truc tiép dua Ién trén tudng va tao luc

dé ngang Ién dung cu cho dén khi ban chan tua

vao tudng. Cho dung cu dién hoat dong va cua
xuyén ngang vét gia cong, gitr déu tay ap luc
ngang.

Dung dich lam mat/B6i tron

Khi cua kim loai vat liéu gia cong bi néng Ién, do

do; nén bdi dung dich lam mat/bdi tron doc theo

dudng cat.

Bao Dudng va Bao Quan

Bédo Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bat cr cong viéc gi véi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cling nhu khi van chuyén hay Iuu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vo tinh 1am kich hoat céng tac
Tat/MG.

» Dé dugc an toan va may hoat déng ding
chirc nang, luén luén gitr may va cac khe
thong gié dugc sach.

Lam sach phén tiép nhan Iudi cua bang co mém.

Théo IuGi cua ra khéi dung cu dién dé thuc hién

viéc 1am sach nay. Hay gil phan tiép nhan Iugi cua

¢6 thé van hanh bing cach st dung chét boi tran
phu hop.

May bi qua do co thé lam cho su hoat dong bi truc

trac. Khong cua céc vat liéu sinh nhiéu bui tir bén

dudi hodc phia trén dau.
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Dich vu hé trg khach hang va tu van s
dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cua chung t6i
trd 10i cac cau hai lién quan dén viéc bao dudng va
stra chita cac san pham cling nhu phu tling thay
thé cua ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu ting
thay thé cling c6 thé tra clru theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Doi ngd tu van s dung cuiia Bosch sé gilip ban giai
dap céac thac mac vé san pham va phu kién.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui 1ong luén luén nhap s6 hang héa 10 chir s6
theo nhan cua hang héa.

Viét Nam

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI
TP.HCM

Tang 14, Ng6i Nha burc, 33 Lé Duén

Phudng Bé&n Nghé, Quan 1, Thanh Phé Ho Chi
Minh

Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn
www.baohanhbosch-pt.com.vn

Xem thém dia chi dich vu tai:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Van chuyén

Pin Li-lon duoc khuyén nghi la déi tuong phai tuan
theo cac qui dinh cta Phap Luat vé Hang Hoa
Nguy Hiém. Ngudi st dung cé thé van chuyén pin
hop khéi bing duding b6 ma khéng can thém yéu
céu nao khéc.

Khi dugc van chuyén thong qua bén thi ba (vd.
van chuyén b&ng dudng hang khéng hay dai ly giao
nhan), phai tuan theo cac yéu céu dac biét vé dong
goi va dan nhan. Phai tham van chuyén gia vé
hang héa nguy hiém khi chuén bi géi hang.

Chi gui pin hgp khéi khi vé ngoai khéng bi hu héng.
Dan bang keo hay che kin cac diém ti€p xdc hé va
ddng gdi pin hop khéi theo cach sao cho pin khéng
thé xé dich khi ndm trong bao bi. Ngoai ra, xin vui
long chdp hanh cac qui dinh chi tiét c6 thé dugc bd
sung thém cua quéc gia.

Su thai bé

Dung cu dién, pin, phu kién va bao bi
can dudgc tai st dung theo quy dinh vé
moi trudng.

(=)

Ban khéng dugc ném dung cu dién va
pin vao thung rac gia dinh!
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Pin/ac quy:

Li-lon:

Tuén thd nhiing hudng dan trong phan van chuyén
(xem ,Van chuyén®, Trang 43).
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